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I Vor dem Einsatz

* Die Bildschirmabbildungen und Bedienungsbeispiele in diesem Dokument dienen zur Erklarung
der Bedienschritte.

* Es kann vorkommen, dass Bildschirmabbildungen von tatsachlichen Bildschirminhalten abweichen
oder einzelne Bedienschritte nicht nachvollzogen werden kénnen.

Haftungsausschluss

* Beachten Sie bitte, dass JVCKENWOOD nicht fur Schaden haftet, die dem Kunden oder einem
Dritten aufgrund falscher Nutzung dieses Produkts, eines Betriebsfehlers wahrend der Nutzung
dieses Produkt oder sonstiger Probleme bzw. aufgrund Nutzung dieses Produkts entstehen, auBer
eine derartige Haftbarkeit wird gesetzlich anerkannt.

Urheberrechte

* Video- sowie Bildaufnahmen und Audioinhalte dirfen gemaB dem , Urheberrechtsgesetz” ohne
Zustimmung des Urheberrechtsinhabers ausschlieBlich nur fur persénliche Zwecke genutzt werden.

* Beachten Sie bitte, dass die Aufzeichnung von Events, z. B. Shows, Auffiihrungen oder
Ausstellungen, untersagt sein kann, auch wenn dies nur persénlichen Zwecken dient.

I Orientierungshilfe fiir die Funktionen der Dashboard-Kamera

JVCKENWOOD entwickelte auf Basis verfugbarer, neuer Technologie eine leicht bedienbare
Dashboard-Kamera fir den taglichen Gebrauch. Mit dem Gerat kénnen Nutzer Dateien mit einer
Lange von 1 Minute aufnehmen. Diese Dateien lassen sich bequem auf Ihren Desktop oder Laptop
herunterladen. In den meisten Féllen lassen sich die Videodateien problemlos auf Ihrem Mobilgerat
abspielen. Wahrend die meisten Kameras tblicherweise die gesamte Kapazitat einer SD-Karte
ausschopfen, bis sie entfernt wird, 16scht dieses Gerat automatisch die &lteste Datei, um Platz fur das
neue Video bereitzustellen.

Die Dashboard-Kamera verfiigt Giber zwei Modi:

1. Videomodus: Bei Aktivierung des Geréats wird der Videomodus per Standard eingeschaltet.
2. Wiedergabemodus: Nutzer kénnen vorherige Video- und Fotoaufnahmen betrachten.

BESONDERHEITEN:

Automatische Start-/Stopptechnologie:

lhre volle Aufmerksamkeit bleibt auf die StraBe gerichtet! Beim Anlassen des Fahrzeugs schaltet sich
auch das Gerat ein, wenn es mit dem 12-Volt-Ausgang oder dem Anschluss des Zigarettenanziinders
verbunden ist. Wird das Fahrzeug ausgeschaltet, schaltet sich auch das Gerat automatisch ab, damit
das Gerat in den Momenten mit Strom versorgt werden kann, in denen Sie nicht permanent mit der
Stromversorgung verbunden sind.

Nutzer kénnen mit dem Gerat die Kameraeinstellungen fir perfekte Aufnahmen anpassen. Es folgen

einige Tipps von den Designern fiir fortwahrend erfolgreiche Fotoaufnahmen:
1. Mindern Sie den Anteil von Himmel auf dem Bild. Indem Sie das Gerat auf die StraBe richten,
fokussiert sich die automatische Belichtungskompensation auf die StraBe und nicht auf das
Licht vom Himmel.

. Positionieren Sie das Gerat in der Mitte des Armaturenbretts. Wenn Sie das Gerét hinter dem
Ruckspiegel anbringen, vermeiden Sie samtliche Ablenkungen von der StraBe.

. Entfernen Sie alle Gegenstande, z. B. Schutzkappe des Objektivs, die fiir Ihre Aufnahmen
hinderlich sind. Bei klarer Sicht kdnnen Sie alles mit einer Aufnahme aufzeichnen.

~
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I VorsichtsmaBnahmen fir die Verwendung

und
Warnung! Bedienen Sie das Gerat nicht wahrend des Fahrens. Der Fahrer muss bei Verwendung
dieses Produkts weiterhin die volle Verantwortung fiir das eigene Verhalten tibernehmen. Diese
Verantwortung umfasst die Einhaltung aller Verkehrsregeln und -vorschriften, um Unfalle,
Verletzung von Personen oder Sachschaden zu vermeiden.
* Bedienen Sie das Gerét zu lhrer eigenen Sicherheit nicht wéahrend des Fahrens.
* Eine Fensterhalterung ist erforderlich, wenn das Gerat im Innern eines Fahrzeugs verwendet wird.
Achten Sie darauf, das Kabel auf angemessene Weise so zu verlegen, dass es die Sicht des Fahrers
sowie die Entfaltung von Airbags nicht beeintréachtigt.
Vergewissern Sie sich, dass das Kameraobjektiv nicht von einem Gegenstand blockiert wird und
sich kein reflektierendes Material neben dem Objektiv befindet. Achten Sie immer auf ein sauberes
Objektiv.
Ist die Windschutzscheibe des Fahrzeugs mittels Beschichtung getont, kann sich dies negativ auf
die Aufnahmequalitat auswirken.
SchlieBen Sie das Ladegeréat an eine korrekte Stromquelle an. Der Spannungsbedarf ist auf dem
Produktgehéuse und/oder Verpackung angegeben.
Verwenden Sie das Ladegerat nicht, wenn sein Kabel beschadigt ist.
Versuchen Sie nicht, das Gerat instandzusetzen. Im Innern befinden sich keine Teile, die
instandgesetzt werden kénnen. Tauschen Sie das Gerat aus, wenn es beschadigt ist oder
ubermaBiger Feuchtigkeit ausgesetzt war.

Gerit richtig pflegen

Eine gute Pflege sorgt fur lange Freude an Ihrem Gerat, beugt auBerdem Beschadigungen vor.

* Setzen Sie das Gerat weder starker Feuchtigkeit noch extremen Temperaturen aus.

* Setzen Sie |hr Gerat nicht langere Zeit dem direkten Sonnenlicht oder einer starken
UV-Bestrahlung aus.

Stellen Sie nichts auf dem Gerét ab bzw. lassen Sie keine Gegenstande auf das Gerat fallen.
Lassen Sie das Gerat nicht fallen bzw. setzen Sie es nicht starken StoBen aus.

Setzen Sie Ihr Gerét nicht plotzlichen und starken Temperaturanderungen aus. Dadurch kénnte
sich Kondenswasser im Innern des Geréts bilden und Ihr Geréat in Folge beschadigen. Hat sich
Kondenswasser angesammelt, lassen Sie das Gerét vor einer weiteren Verwendung ruhen, bis es
vollstandig trocken geworden ist.

Die Oberflache des Bildschirms ist kratzempfindlich. Berthren Sie sie moglichst nicht mit
scharfkantigen Gegenstanden. Nicht klebende, Gbliche Schutzfolien fur Bildschirme, die speziell fur
tragbare Gerate mit LCD-Blenden vorgesehen sind, kénnen behilflich sein, den Bildschirm vor
kleineren Kratzern zu schitzen.

Reinigen Sie Ihr Gerét niemals, wenn es eingeschaltet ist. Wischen Sie die AuBenflachen und den
Bildschirm des Gerats mit einem weichen, fusselfreien Tuch ab.

Reinigen Sie den Bildschirm nicht mit Papiertiichern.

Versuchen Sie niemals, Ihr Gerat zu zerlegen, zu reparieren oder es zu modifizieren. Wahrend
Demontagen, Modifizierungen oder Reparaturversuchen kénnten Sie Ihr Gerat beschadigen und
sogar Verletzungen von Personen oder Sachschaden verursachen; zudem erlischt lhr
Garantieanspruch.

Lagern und beférdern Sie keine brennbaren Flissigkeiten, Gase oder explosive Materialien in
demselben Abteil, in dem sich Ihr Gerét, sein Teile oder seine Zubehérteile befinden.

Lassen Sie das Gerat und sein Zubehor zum Schutz vor Diebstahl nicht gut sichtbar in einem
unbeaufsichtigten Fahrzeug zuriick.

Uberhitzung kann das Gerat beschadigen.
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* Installieren Sie das Ger4t an einer Stelle, an der es die Sicht des Fahrers nach vorne nicht blockiert (Stelle

hinter dem Riickspiegel).

Installieren Sie das Gerét noch innerhalb des Wischbereichs der Scheibenwischer.

Installieren Sie das Gerét an einer Stelle, an der es Verstellungen des Ruckspiegels nicht behindert.

Achten Sie bei der Installation des Gerats darauf, dass es keine Prifaufkleber oder sonstige Aufkleber des

Fahrzeugs berdeckt.

Achten Sie bei der Installation des Geréts darauf, dass es beim Fahren nicht stért oder die Entfaltung der

Airbags behindert.

Installieren Sie das Gerat in einem Fahrzeug, das mit einem Fahrassistenzsystem ausgestattet ist, lesen Sie

die Bedienungsanleitung des Fahrzeugs, um eine Stelle fir die Installation zu finden, die das

Fahrassistenzsystem nicht behindert.

Falls das Gerat nicht richtig installiert wird, erhalten Sie méglicherweise keine einwandfreien Ereignis-

und Parkaufnahmen.

Ermltte\n Sie im Abschnitt ,,Instal\atlon und Anschluss” das Lésen von lelerknopfen dle

ichtung, den Ir sowie andere Infor und Sie das Gerat
dann auf korrekte Weise.

 Installieren Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von Empfangsantennen oder anderen
elektronischen Komponenten.

* Andernfalls kénnte die Empfangsempfindlichkeit des Fernsehers abnehmen oder ein Flimmern und

Rauschen auftreten.

Achten Sie bei der Wahl einer Stelle fur die Saughalterung darauf, dass die entsprechende Glasoberflache

glatt ist und keine Farbflecke aufweist.

* Reinigen Sie vor der Befestigung den Bereich mit einem trockenen / sauberen Tuch und feuchten Sie die
Windschutzscheibe ein wenig an. Dadurch entsteht eine starkere Klebeverbindung zwischen dem Glas
und der Saughalterung.

* Wenn Sie das Gerat mit der Klebehalterung befestigen, sollten Sie den gesamten Schmutz und das Fett

auf der Befestigungsstelle mit einem handelstiblichen Reinigungstuch oder etwas Ahnlichem zuvor

abwischen. Wird das Gerat z. B. mit einem doppelseitigen Allzweckklebeband erneut befestigt oder
angeklebt, kénnte die Haftkraft allméhlich nachlassen und das Gerét herunterfallen.

Lassen Sie das Gerat nach dem Ankleben 24 Stunden lang ruhen, sodass die Haftkraft der Klebehalterung

ihre volle Starke entfaltet. Andernfalls kénnte die Haftkraft der Klebehalterung allméhlich nachlassen

und das Gerat herunterfallen.

 Fixieren Sie das Kabel mit Klebeband oder Ahnlichem, sodass es beim Fahren nicht stort.

.

.

i fur die

* Blockieren Sie nicht das Kameraobjektiv, lassen Sie es nicht schmutzig werden bzw. stellen Sie keine
reflektierenden Gegenstiande daneben auf.

* Werden die Lichter von LED-Ampeln aufgenommen, kénnten diese in dem betreffenden Video flimmernd
oder blinkend angezeigt werden. JVCKENWOOD tibernimmt keine Verantwortung fiir die
Unterscheidung oder Aufzeichnung von Ampellichtern.

Geténte und beschichtete Windschutzscheiben kénnen sich negativ auf die Aufnahmequalitat auswirken.

* Es wird nicht gewahrleistet, dass das Gerat unter allen Bedingungen einwandfreie Aufnahmen liefert.

Gerit reinigen

* Ist das Gerat schmutzig geworden, wischen Sie es mit einem trockenen Silikontuch oder einem anderen
weichen Tuch ab. Flecken auf einem sehr verschmutzten Gerét lassen sich mit einem Tuch, das mit einem
neutralen Reinigungsmittel befeuchtet ist, entfernen; das Reinigungsmittel muss hiernach abgewischt
werden. Wenn Sie das Gerat mit einem harten Tuch oder einen fliichtigen Substanz abwischen, z. B.
Verdiinner oder Alkohol, kénnten Kratzer, Verformungen, Abrieberscheinungen oder andere
Beschadigungen zuriickbleiben.

* Ein schmutziges Objektiv lasst sich durch behutsames Wischen mit einem mit Wasser befeuchtetem Tuch
reinigen. Reiben Sie das Objektiv mit einem trockenen Tuch kréftig ab, kénnen Kratzer entstehen.

Falls lhnen ein Problem mit dem Gerat auffallt

Féllt Ihnen ein Problem mit dem Gerat auf, lesen Sie zunachst im Abschnitt ,Fehlerbehebung” (S. 75) nach,
ob dort eine Lésung fur dieses Problem aufgefihrt wird.

Sollte das Gerat nicht mehr einwandfrei funktionieren, nachdem es zuriickgesetzt wurde, schalten Sie es aus
und kontaktieren Sie dann lhren Handler oder ein JVCKENWOOD-Kundenzentrum in Ihrer Nahe.
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Informationen zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten und verbrauchten Batterien
(trifft auf Lander zu, in den Mull trennende Sammelsysteme eingefthrt wurden)

Produkte und Batterien, die mit obigem Symbol (durchkreuzte Miilltonne) gekennzeichnet sind,
darfen nicht als Haushaltsmull entsorgt werden.

Elektro- und Elektronikaltgerate und verbrauchten Batterien sollten in einer Anlage recycelt werden,
die mit diesen Gegenstanden und ihrem Miill nach Produkten getrennt umgehen kann.

Erkundigen Sie sich bei Ihrer Behdrde vor Ort nach Details zum Standort einer Recyclinganlage in
Ihrer Nahe.

SachgeméaBes Recyceln und Entsorgen von Mull ist behilflich, Ressourcen zu bewahren, und
vermeidet gleichzeitig nachteilige Auswirkungen auf unsere Gesundheit und die Umwelt.
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Declaration of Conformity with regard to the RE
Directive 2014/53/EU

Declaration of Conformity with regard to the RoHS
Directive 2011/65/EU

Declaration of Conformity with regard to the
Battery Regulation 2023/1542

Manufacturer:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa 221-0022, JAPAN

EU Representative:

JVCKENWOOD Europe B.

Rendementsweg 20 B-9, 3541 SL Mijdrecht, THE
NETHERLANDS

Déclaration de conformité se rapportant a la

dire(tive RE 2014/53/UE

Déclaration de conformité se rapportant a la
e(tlve RoHS 2011/65/UE

de
sur les batteries 2023/1542

Fabricant:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa 221-0022, JAPON

Représentant dans I' us

JVCKENWOOD Europe B

Rendementsweg 20 B-9, 3541 SL Mijdrecht, PAYS-BAS

Konformititserkldrung in Bezug auf die RE-
Richtlinie 2014/53/EU

Konformititserklarung in Bezug auf die RoHs-
Richtlinie 2011/65/EU

Konformititserklarung beziiglich der
Batterieverordnung 2023/1542

Hersteller:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa 221-0022, JAPAN

EU-Vertreter:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Rendementsweg 20 B-9, 3641 SL Mijdrecht,
NIEDERLANDE

Declaragéo de Conformidade relativa a Diretiva
RE 2014/53/UE

Declaragéo de conformidade relativa a Diretiva
RoHS 2011/65/UE

Declaragéo de conformidade relativa ao
Regulamento de baterias 2023/1542

Fabricante:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa 221-0022, JAPAO

Representante na UE:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Rendementsweg 20 B-9, 3641 SL Mijdrecht, PAISES BAIXOS

c itei ing met tot RE-
richtlijn 2014/53/EU

[ itei met ing tot RoHS-
richtlijn 2011/65/EU

c itei met tot de
batterijverordening 2023/1542

Fabrikant:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa 221-0022, JAPAN

EU- vertegenwoordiger

JVCKENWOOD Europa B

Rendementsweg 20 B-9, 3641 SL Mijdrecht,
NEDERLAND

ichiarazione di conformita relativa alla
rettiva RE 2014/53/UE
arazione di conformita relativa alla
rettiva RoHS 2011/65/UE
Dichiarazione di conformita secondo il
Regolamento sulle batterie 2023/1542
Produttore:
JVCKENWOOD Corporation
3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa 221-0022, JAPAN
appresentante UE:
JVCKENWOOD Europe B.V.
Rendementsweg 20 B-9, 3641 SL Mijdrecht, PAESI BASSI

Dedlaracion de conformidad con respecto a la
Directiva RE 2014/53/UE

Dedlaracion de conformidad con respecto a la
Directiva RoHS 2011/65/UE

Dedlaracion de conformidad con respecto al
Reglamento 2023/1542 relativo a las pilas y
baterias

Fabricante:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa 221-0022, JAPAN

Representante en la UE:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Rendementsweg 20 B-9, 3641 SL Mijdrecht, PAISES
BAJOS

RE Direktifi 2014/53/EU ile ilgili Uyum Beyan!
Uyum Beyani

zenlemesi 2023/1542 icin Uyum Beyant

JVCKENWOOD Corporation
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Kanagawa 221-0022, JAPONYA

AB Temsil

JVCKENWOOD Europe B.V.

Rendementsweg 20 B-9, 3641 SL Mijdrecht, HOLLANDA




English

Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment DRV-A610W is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address:

Francgais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que I'équipement radio DRV-A610W est conforme a la
directive 2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse
Internet suivante:

Deutsch

Hiermit erklart JVCKENWOOD, dass das Funkgerat DRV-A610W der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der volle Text der EUKonformitatserklarung steht unter der folgenden Internetadresse zur
Verfugung:

Nederlands

Hierbij verklaart JVCKENWOOD dat de radioapparatuur DRV-A610W in overeenstemming is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is te vinden op
het volgende internetadres:

Italiano

Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che |'apparecchio radio DRV-A610W & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE é disponibile al sequente
indirizzo internet:

Espaiiol

Por la presente, JVCKENWOOD declara que el equipo de radio DRV-A610W cumple la Directiva
2014/53/EU. El texto completo de la declaracién de conformidad con la UE esta disponible en la
siguiente direccion de internet:

Portugués

Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o equipamento de radio DRV-A610W esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracao de conformidade da UE esta
disponivel no seguinte enderego de internet:

Polska

Niniejszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy DRV-A610W jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod adresem:

ije o uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet adresi:

Cesky
Spolegnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni DRV-A610W splfiuje podminky
smérnice 2014/53/EU. PIny text EU prohlaseni o shodé je dostupny na nasledujici internetové adrese:

Magyar
JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a DRV-A610W radidberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU konformitasi nyilatkozat teljes sz6vege az alabbi weboldalon érheté el:

Hrvatski

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema DRV-A610W u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst deklaracije Europske un
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Svenska

Harmed forsakrar JVCKENWOOD att radioutrustningen DRV-A610W ér i enlighet med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten av EUférsakran om éverensstammelse finns pa foéljande
Internetadress :

Suomi
JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite DRV-A610W on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-osoitteesta:

Slovensko
S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema DRV-A610W v skladu z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je dostopno na tem spletnem naslovu:

Slovensky
Spolognost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie DRV-A610W vyhovuje smernici
2014/53/EU. Cely text EU vyhlasenia o zhode najdete na nasledovnej internetovej adrese:

Dansk

Herved erkleerer JVCKENWOOD, at radioudstyret DRV-A610W er i overensstemmelse med Direktiv
2014/53/EU. EUoverensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd er tilgaengelig pa folgende
internetadresse:

Norsk

JVCKENWOOD erklaerer herved at radioutstyret DRV-A610W er i samsvar med Direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten til EU-konformitetserklaeringen er tilgjengelig pa folgende internettaddres-
se:

EAAVIKG

Me 70 TTapdv, n JVCKENWOOD 3nAwvel 611 0 padloegoTAIopdg DRV-A610W GUUHOPQWVETAI PE TNV
Odnyia 2014/53/EE. To TAfpeg keipevo Tng dridwaong ouppdpewong g EE ival diaBéoipo atnv
akodAoubn dievBuvan oTo diadikTuo:

Malti
B’dan, JVCKENWOOD jiddikjara li t-taghmir tar-radju DRV-A610W huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita huwa disponibbli fl-indirizz intranet li gej:

YkpaiHcbka

Takum ynHom, komnaxis JVCKENWOOD 3asBns, Wo pagi DRV-A610W Bj,

[OupekTusi 2014/53/EU. MoBHwWit TekcT Aeknapaii npo BiAnoBiaHiCTL EC MoXHa 3HalTK B IHTepHeTi 3a
TaKoio aapecoio:

Tirkce
Burada, JVCKENWOOD DRV-A610W radyo ekipmaninin 2014/53/AB Direktifine uygun oldugunu
bildirir. AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur.

Limba romana

Prin prezenta, JVCKENWOOD declara ca echipamentul radio DRV-A610W este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet:

BBbnrapcku eauk
C HacToswoTo JVCKENWOOD ye Y, Ha DRV-A610W e B CbOTBETCTBYE C
[OupekTtusa 2014/53/EC. MbnHusT Tekct Ha EC aeknapauusita 3a CbOTBETCTBUE € AOCTbIEH Ha CneaHns
VHTEpHET aapec:

URL: https://www.kenwood.com/euukdoc/
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Konformltatserklarung hlnslchtllch den Vorschriften fiir Funkgerate 2017 (S.1. 2017/1206)
Kor den Vorschriften fiur die eingeschrinkte Nutzung von
hestlmmten Gefahrenstoffen in Elektro- und Elektronikgeréten 2012 (S.l. 2012/3032)

Hersteller:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 221-0022, JAPAN

Importeur in GroBbritannien:

JVCKENWOOD U K. Limited

First Floor, Gleneagles, the Belfry, Colonial Way, Watford, Hertfordshire WD24 4WH, UNITED
KINGDOM

JVCKENWOOD erklért hiermit, dass das Funkgerat ,,DRV-A610W* mit den maBgeblichen
gesetzlichen Auflagen Ubereinstimmt.

Der vollstandige Text der Konformitéatserklarung steht unter folgender Internetadresse zur
Verfugung:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

FCC-WARNUNG

Anderungen oder Modifizierungen, die nicht ausdriicklich von der fur Konformitat
verantwortlichen Partei gestattet werden, kénnten dazu fuhren, dass der Nutzer die
Berechtigung zur Inbetriebnahme des Geréts verliert.

FCC-HINWEIS

* Dieses Gerat wurde mit dem Ergebnis getestet, dass es mit den Grenzwerten fur ein
Digitalgeréat der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Vorschriften tibereinstimmt. Diese
Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz vor schadlichen
Stérungen bei einer Installation in einer Wohnumgebung bieten.

* Dieses Gerat kann den Funkverkehr empfindlich stéren, wenn es nicht den
Anweisungen entsprechend installiert und genutzt wird. Allerdings wird nicht
gewabhrleistet, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Falls
dieses Gerat den Funk- oder Fernsehempfang empfindlich stért, was sich durch Aus-
und Einschalten des Geréats ermitteln lasst, ist der Nutzer angehalten, die Stérung
mittels einer oder mehrerer der nachstehend aufgefiihrten MaBnahmen zu korrigieren:

- Empfangsantenne neu ausrichten oder versetzen.

- Den Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergréBern.

- Das Geréat an eine Steckdose anschlieBen, deren Stromkreis nicht mit der Steckdose in
Verbindung steht, an der der Empfanger angeschlossen ist.

- Den Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker um Unterstitzung bitten.

Dieser Sender darf nicht in der Ndhe von anderen Antennen oder Sendern aufgestellt oder
in deren Beisein in Betrieb gesetzt werden.
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CAN ICES-3(B)/ NMB-3(B)

ISED-Hinweis

Dieses Gerat enthalt Lizenzen-ausgenommen Sender/Empféanger, die mit der kanadischen
ISED-Lizenz (Innovation, Science and Economic Development) bereinstimmen-ausgenommen
RSS. Fiir den Betrieb mussen die folgenden zwei Bedingungen erfullt sein:

1. Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss alle Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die zu einem
unerwiinschten Betrieb fihren kénnen.

ACHTUNG

Dieses Gerat erfullt die von der FCC/ISED festgelegten Grenzwerte einer Strahlungsexposition
in einer nicht kontrollierten Umgebung sowie die FCC-Expositionsrichtlinien fur
Hochfrequenzen (HF) und die RSS-102 der ISED-Expositionsvorschriften fiir Hochfrequenzen
(HF).

Dieses Gerat erzeugt sehr niedrige Energiepegel, die ohne Ermittlung der maximal zulassigen
Exposition (MPE) als erfullt erachtet werden. Dennoch ist es wiinschenswert, wenn der Strahler
in einem Abstand von mindestens 20 cm oder mehr vom Kérper einer Person installiert und
betrieben wird.

Pour le Canada

Note de ‘ISDE

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux
CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

ATTENTION

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements énoncées pour un
environnement non controlé et respecte les régles les radioélectriques (RF) de la FCC lignes
directrices d'exposition et d’exposition aux fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de I'ISDE.
Cet équipement doit étre installé et utilisé en gardant une distance de 20 cm ou plus entre le
radiateur et le corps humain.

Konformitatserkldarung des Lieferanten
Handelsname: KENWOOD

Produkte: Dashboard-Kamera
Modellname: DRV-A610W

Der Verantwortliche:

JVCKENWOOD USA CORPORATION

4001 Worsham Avenue, Long Beach,

CA 90808, U.S.A.

Tel.: 1-800-252-5722

DIESES GERAT STIMMT MIT TEIL 15 DER FCC-VORSCHRIFTEN UBEREIN. FUR DEN BETRIEB
MUSSEN DIE FOLGENDEN ZWEI BEDINGUNGEN ERFULLT SEIN:

(1) DIESES GERAT DARF KEINE SCHADLICHEN STORUNGEN VERURSACHEN, UND

(2) DIESES GERAT MUSS ALLE EMPFANGENEN STORUNGEN AKZEPTIEREN, EINSCHLIESSLICH
STORUNGEN, DIE ZU EINEM UNERWUNSCHTEN BETRIEB FUHREN KONNEN.
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Para cumplimiento de la IFT

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.”

Marken
Die Logos SDXC und microSDXC sind Marken der SD-3C LLC.

Apple, i0S, Mac und macOS sind Marken der Apple Inc., die in den USA und in anderen
Landern eingetragen sind.

App Store ist eine Service-Marke der Apple Inc., die in den USA und in anderen Landern
eingetragen ist.

10S ist eine Marke bzw. eingetragene Marke von Cisco in den USA und in anderen
Landern, und sie wird per Lizenz verwendet.

Google, Android, Google Maps und Google Pay sind Marken der Google LLC.
USB Type-C® und USB-C® sind eingetragene Marken des USB Implementers Forums.

Microsoft, Windows und DirectX sind eingetragene Marken bzw. Marken der Microsoft
Corporation in den USA und in anderen Landern.

Macintosh, Mac sind Marken der Apple Inc., die in den USA und in anderen Landern
eingetragen sind.
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| zubehsrteile

Bevor Sie beginnen, tberprifen Sie, ob die nachstehenden Gegenstande vorhanden sind.

%

Dashboard-Kamera ~ Klebehalterung ~ Kfz-Stromversorgun USB-Kfz-Ladegerat  Kabelklemmen  Folie mit statischer
(mit 64-GB-microSD-Karte) gskabel Seite

Hinweis:

- Das im Lieferumfang enthaltene Kfz-Stromversorgungskabel Typ C kann keine Daten
Ubertragen und dient ausschlieBlich der Stromversorgung. Zur Anzeige von Videos
nehmen Sie bitte die Speicherkarte heraus und lesen Sie sie am Computer, oder zeigen
Sie sie mit der App KENWOOD DASH CAM MANAGER tiber den Wireless Link auf Ihrem
Mobilgerat an, oder stellen Sie mit einem Ubertragungsfahigen USB-A-zu-USB-C-Kabel
eines Drittanbieters eine Verbindung zum Computer her und zeigen Sie sie dort an.
Das Gerat unterstitzt keine USB-Kabel Typ C mit PD (Power Delivery) fur schnelle
Ladevorgange oder USB-C-zu-USB-C-Kabel.

- Das Aussehen des Produkts kénnte von demjenigen, das oben abgebildet ist, etwas
abweichen.

I Hauptmerkmale

- 2-Zoll-LCD-Farbbildschirm
Wir entwickelten einen Bildschirm, der ohne EinbuBen bei der Auflésung perfekt zu
Ihrer Kamera passt. Dieses Design erméglicht die Nutzung der Wiedergabefunktion,
sodass Sie Ihre gerade vorgenommene Aufnahme sofort anzeigen kénnen.

- G-Sensor/Dateischutz
Der in der Dashboard-Kamera eingebaute Sensor erkennt eine von auBen
einwirkenden Kraft und zwingt das Gerat dazu, das soeben Aufgenommene zu
speichern. Die Datei kann auch manuell gespeichert werden. Durch Anklicken unserer
leicht zugénglichen Schaltflache am Bildschirmrand kénnen Sie einzelne Dateien
abspeichern.

- A i Start: pptechnologi:
In der Dashboard-Kamera sind Sensoren eingebaut, die das Gerat gemaB dem
Fahrzeugstatus automatisch ein- und ausschalten.

- Mikrofon & Lautsprecher eingebaut
Ein Mikrofon und Lautsprecher sind per Standard eingebaut. Diese Anlage funktioniert
auch mit der Wiedergabefunktion des Gerats.

- GPS-Daten
Die Dashboard-Kamera kann beim Filmen mit dem magnetischen GPS-Halter lhren
Standort und lhre Geschwindigkeit aufzeichnen.

1"




- Parkmodus
Die Dashboard-Kamera verfiigt Gber einen Parkmodus sowie Uber eine einzigartige
Besonderheit, mit der das Geréat eine Videoaufnahme tber 30 Sekunden automatisch
erstellen kann, sobald sich das Fahrzeug in Bewegung setzt. Fur diese Besonderheit wird
fur eine permanente Stromversorgung das Festverdrahtungsset CA-DR1130(optionales
Zubehor) benétigt.

- fnah der Heckk a in 2K ional)
DRV-A610W unterstitzt Aufnahmen mit der Heckkamera. Die Heckkamera ist als
Dual-Kamera fir vorder- und riickseitige Aufnahmen in 4K + 2K erhaltlich. (Wird separat
verkauft, weitere Details finden Sie auf der KENWOOD-Website).

I Name und Funktionen der Einzelteile

Die Tasten der KENWOOD-Dashcam entsprechen den
Funktionen, die derzeit von Symbolen ausgefuhrt werden,
die Sie auf der rechten Bildschirmseite sehen. Richten Sie sich
fur Betriebsvorgéange nach den entsprechend angezeigten
Symbolen.

Die aufgedruckten Symbole sind zwar wichtiger und stellen
die Ublicherweise im Videomodus verwendeten Funktionen
als Referenz dar, aber nutzen Sie als Richtschnur bitte die auf
dem Bildschirm angezeigten Symbole.

Wenn DRV-A610W nicht aufnimmt Wenn DRV-A610W aufnimmt Wenn DRV-A610W mit Heckkamera
aufnimmt (Heckkamera wird
separat verkauft)

« Ein/Aus-Taste / Modus / Bildschirmwahl () /)/ (=)
Stromzufuhr ()
Halten Sie diese Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um die Kamera ein-/auszuschalten.
Modus 2]
Driicken Sie diese Taste im Videomodus, um zwischen Video- und Wiedergabemodus hin
und her zu schalten, wenn nichts aufgenommen wird.
Bildschirmwahl (optional)
Driicken Sie diese Taste, um das Bild der Hauptkamera auf dem PIP-Bildschirm
anzuzeigen.
Ist keine Heckkamera installiert und nur die Dashboard-Kamera vorhanden, wird hier
kein Symbol mit der Funktion der Bildschirmwahl angezeigt. Dieses Symbol erscheint nur,
wenn die Heckkamera wahrend der Aufnahme verbunden wird.
Hinweis:
- Die Funktion PIP-Bildschirm ist nur verfigbar, wenn die Heckkamera angeschlossen

ist. (Wird separat verkauft)
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i- /Stummschalttaste = &

Driicken Sie diese Taste, um das Video- oder Setup-Menu zu 6ffnen.

Stummschaltung &

Halten Sie diese Taste im Videomodus 2 Sekunden lang gedriickt, um die Funktion der
Audioaufnahme ein- oder auszuschalten.

Aufnahme-/Screenshot-Taste li«/H / &

Aufnahme B¢/l

Driicken Sie diese Taste im Videomodus, um Aufnahmen zu starten oder zu stoppen.
Screenshot @1

Halten Sie diese Taste wéahrend einer Aufnahme 2 Sekunden lang gedriickt, um einen
Screenshot zu erstellen.

Dateischutz-/Wireless Link-Taste 8 / &

Dateischutz

Driicken Sie diese Taste wahrend einer Aufnahme wird die aktuelle Videodatei vor dem
Uberschreiben geschiitzt.

Wireless Link =

Dricken Sie diese Taste im Videomodus, um den Wireless Link zu aktivieren, wenn nichts
aufgenommen wird.
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10.

LED-Statusanzeige

Rot: Eingeschaltet Rot (blinkt): Aufnahme Blau: Ladevorgang

Bildschirm

Das Gerat ist fur Bildanzeigen mit einem standardméBigen 2-Zoll-LCD-Farbbildschirm

ausgestattet.

LED-Parkmodusanzeige

Orange (blinkt): Parkmodus in Betrieb. Dies kann im Videomenu eingestellt werden.

Lautsprecher

Gibt den Sound des Systems und des wiedergegebenen Bildmaterials aus.

Halterungssteckplatz

Schieben Sie zum Abschluss der Installation die Schlitze in die 3M-Halterung.

Mikrofon

Eingebautes Mikrofon fur Audioaufnahmen.

Riicksetztaste

Sollte einmal ein Problem mit der Kamera auftreten, kénnen Sie die Kamera mit der

Rucksetztaste ausschalten.

Halten Sie die Rucksetztaste solange gedrtickt, bis sich die Kamera ausschaltet, und

schalten Sie sie dann mit der Ein/Aus-Taste wieder ein.

microSD-Kartensteckplatz

Fugen Sie Ihre microSD-Karte hier ein. Dricken Sie lhre Speicherkarte so weit in den

Steckplatz hinein, bis Sie einen Klickton héren.

(microSD-Karte wird werksseitig im microSD-Kartensteckplatz eingefugt)

leick i hl fiir Dateniibertragungen

Nach Anschluss des beigefiigten Kfz-Stromversorgungskabels an den DRV-A610W

kénnen Sie die Kamera aufladen.

Hinweis:

- Das im Lieferumfang enthaltene Kfz-Stromversorgungskabel Typ C kann keine
Daten tibertragen und dient ausschlieBlich der Stromversorgung. Zur Anzeige von
Videos nehmen Sie bitte die Speicherkarte heraus und lesen Sie sie am Computer,
oder zeigen Sie sie mit der App KENWOOD DASH CAM MANAGER tber den Wireless
Link auf lhrem Mobilgeréat an, oder stellen Sie mit einem tibertragungsfahigen
USB-A-zu-USB-C-Kabel eines Drittanbieters eine Verbindung zum Computer her und
zeigen Sie sie dort an. Das Gerat unterstutzt keine USB-Kabel Typ C mit PD (Power
Delivery) fur schnelle Ladevorgange oder USB-C-zu-USB-C-Kabel.

Anschluss der Heckk (optional)

Nach Anschluss der Heckkamera an den DRV-A610W kénnen Sie gleichzeitig Videos in

4K + 2K -Auflésung fur ruckseitige Bildbetrachtungen aufnehmen. (Wird separat

verkauft)




I Installation und Anschluss

Halten Sie sich bei er li 1l an die hstel len A

1. lhre microSD-Karte im Gerit einfigen
Das Gerat wurde so entwickelt, dass Sie lhr Bildmaterial mit einer standardmaBigen
microSD-Karte aufnehmen konnen. Achten Sie vor der Installation darauf, dass das
goldene Kartenende zum LCD-Bildschirm weist. Sobald die Karte mit dem
Steckplatz ausgerichtet ist, driicken Sie sie hinein und achten Sie auf den
KLICKTON, mit dem der sachgeméaBe Karteneinschub bestatigt wird.

TIPP:

- Sollten sie keinen KLICKTON héren, dricken Sie mit dem Rand einer kleinen
Miinze auf das duBere Kartenende, bis Sie diesen Ton héren.

- NICHT VERGESSEN: Sie durfen die Speicherkarte bei eingeschaltetem Gerat nicht
entfernen oder einfligen.

- Das Geréat schaltet sich automatisch aus, wenn Sie eine SD-Karte einfligen oder
entfernen.

2. Anschluss an den Kfz-Stromausgang

Verbinden Sie das im Lieferumfang enthaltene USB-Kfz-Ladegerat mit dem

12-Volt-Ausgang lhres Fahrzeugs und schlieBen Sie dann das im Lieferumfang

enthaltene Kfz-Stromversorgungskabel an.

| |
—
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Hinweis:

- Die KENWOOD-Dashcam unterstiitzt keine USB-Kabel Typ C mit PD (Power Delivery)
fur schnelle Ladevorgange oder USB-C-zu-USB-C-Kabel. Wir empfehlen, das von uns
mitgelieferte Kfz-Stromversorgungskabel zu verwenden.

- Die KENWOOD-Dashcam benétigt fur eine normale Betriebsweise einen Strom von
2 A und das USB-Kfz-Ladegerat von KENWOOD gibt einen Strom von 2,6 A aus. Wir
empfehlen, das von uns mitgelieferte USB-Kfz-Ladegeréat zu verwenden.

- Verbinden Sie die KENWOOD-Dashcam bitte nicht mit anderen USB-Anschltssen im
Fahrzeug, denn die meisten USB-Kfz-Anschliisse geben einen Strom von weniger als
1A aus, wohingegen die KENWOOD-Dashcam fr eine normale Betriebsweise einen
Strom von 2 A bendtigt.

3. Erstmaliges Setup

Beim Anschluss der Stromversorgung schaltet sich der DRV-A610W ein und zeigt

die nachstehenden Hinweise fur das erstmalige Setup an.

1. Sprache wéhlen 2. Land waéhlen

KENWOOD Sprache KENWOOD Land wahlen ¢~

English Vereinigte Staaten
A
Espaniol LELELE]

Deutsch China

Pycckuit Mexiko

3. Zeitzone wahlen 4. Zeit und Datum einstellen

KENWOOD  Zeitzonen wahlen ¢~ KENWOOD  Zeit und Datum einstellen €=

A
Vereinigte Staaten (EST) \/l

Al o : ~
Vereinigte Staaten (CST) > v

12 / 01 / 2024

Vereinigte Staaten (MST) > | V'

> TT/MM/JJ))

Vereinigte Staaten (PST) o




5. Geschwindigkeitseinheit wéahlen 6. PIN zur Kopplung mit App
einrichten

KENWOOD Geschwindigkeitseinheit wahlen « KENWOOD  PIN zur App-Kopplung «

v Standard-PIN: 671514
A

v
Sie kdnnen die Standard-PIN
verwenden oder lhre eigene PIN
einrichten. o

7. SD-Karte bei erstmaliger Nutzung
formatieren. OK fir Formatierung
anklicken

Y

SD-Karte bei erstmaliger
| Nutzung mit diesem Gerit bitte
formatieren.

(&) Abbrechen [OK])

TIPP:

Sie kdnnen Einstellungen entweder tber die Schritte im SETUP-MENU oder durch

Wiederherstellung der Standardwerte zurticksetzen.

Ab diesem Zeitpunkt schaltet sich der DRV-A610W automatisch ein und beginnt mit

Aufnahmen, sobald er Gber den 12-V-Ausgang mit Strom versorgt wird. Starten Sie

einfach das Fahrzeug und beginnen Sie mit dem Fahren!

- Gibt es in Ihrem Fahrzeug keinen 12-Volt-Ausgang oder Zigarettenanzinder,

verwenden Sie das beigefugte USB-Stromversorgungskabel und beachten Sie

jedoch bitte, dass Ihr USB-Stromausgang einen Strom von 2 A ausgibt, um eine
sachgeméaBe Betriebsweise des Gerats zu gewahrleisten.

Verdrahten Sie den DRV-A610W NICHT direkt mit dem Kfz-Zigarettenausgang oder

einem anderen 12-Volt-Ausgang. Sonst wird die Kamera bleibend beschadigt.

- Sie kénnen unser Festverdrahtungsset fir eine Direktverbindung mit dem
Sicherungskasten lhres Fahrzeugs auf der offiziellen KENWOOD-Website
erwerben. Dadurch steht lhnen ein 12-Volt-Ausgang fur andere Nutzungsweisen
zur Verfugung. Lesen Sie die nachstehenden Anweisungen bitte genau durch und
beachten Sie sie fir eine sachgemé&Be Bedienung des DRV-A610W, und ziehen Sie
fur Anweisungen hinsichtlich der Zubehérteile die offizielle Website zu Rate.
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4. Folie mit statischer Seite und Halterung auf Windsch heibe befestig
Wahlen Sie eine Stelle auf der Windschutzscheibe, die Sie nicht stért. Wir
empfehlen, die Halterung hinter dem Rickspiegel innerhalb des Wischbereichs der
Scheibenwischer anzubringen.

Die CAM bendtigt eine klare Sicht Die CAM bendtigt eine klare Sicht

Linkslenkung Rechtslenkung

1. Foli iti wihlen und Wi heibe

Reinigen Sie vor dem Auflegen der Folie die Windschutzscheibe,
indem Sie jeglichen Staub und alle Olflecke entfernen und die
Scheiben fir ein optimales Ergebnis mit einem trocken Tuch
nachpolieren.

2. Schutzschicht entfernen

Ziehen Sie den eigentlichen Folienschutz vor dem Auflegen der
Folie heraus.

Ziehen Sie die Schutzschicht an einer Seite komplett heraus.

3. Folie mit ischer Seite auf
befestigen

Kleben Sie die statische Seite auf die Windschutzscheibe und
verwenden Sie einen Abzieher oder eine Plastikkarte, um
tberschiissige Blasen herauszudriicken bzw. zu entfernen.
Vergewissern Sie sich, dass die Folie komplett auf der
Windschutzscheibe aufliegt.

4. 3M-Klebehalterung anbringen

Bringen Sie die 3M-Klebehalterung innerhalb der
Folienoberflache an und vermeiden Sie den Bereich, der sich
zwischen Windschutzscheibe und Folie erstreckt.




Hinweis:

- Sie sollten die Klebefolie des Aufklebers fur die Windschutzscheibe nicht
wiederholt verwenden. Die Klebeverbindung lasst sonst nach und die statische
Folie fallt ab.

TIPP:

- Achten Sie bei der Wahl einer Stelle fur die Halterung darauf, dass die
entsprechende Glasoberflache glatt ist und keine Farbflecke aufweist.

- Reinigen Sie vor der Befestigung den Bereich mit einem trockenen / sauberen Tuch
und feuchten Sie die Windschutzscheibe ein wenig an. Dadurch entsteht eine
starkere Klebeverbindung zwischen dem Glas und der Halterung.

- Denken Sie daran, die Halterung innerhalb des Bereichs der Scheibenwischer des
Fahrzeugs anzubringen.

. Kabel verbergen und einpassen
Ziehen Sie erst den Stecker des DRV-A610W ab, um das Kfz-Stromversorgungskabel
in der Dachverkleidung und Blende zu verbergen und einzupassen. Mit Hilfe der
beigefugten Kabelklemmen kénnen Sie das Stromversorgungskabel sauber
verlegen.

-2 12-24v DC Linkslenkung —12-24vDC Rechtslenkung

Schieben Sie das Gerat nach der Installation zur Befestigung in die 3M-Halterung
und schlieBen Sie wieder das Stromversorgungskabel an den DRV-A610W an, um
das Gerat mit Strom zu versorgen.




Hinweis:

- Die KENWOOD-Dashcam unterstutzt keine USB-Kabel Typ C mit PD (Power

Delivery) fir schnelle Ladevorgange oder USB-C-zu-USB-C-Kabel. Wir empfehlen,

das von uns mitgelieferte Kfz-Stromversorgungskabel zu verwenden.

Die KENWOOD-Dashcam benétigt fiir eine normale Betriebsweise einen Strom von

2 A und das USB-Kfz-Ladegerat von KENWOOD gibt einen Strom von 2,6 A aus.

Wir empfehlen, das von uns mitgelieferte USB-Kfz-Ladegerat zu verwenden.

- Verbinden Sie die KENWOOD-Dashcam bitte nicht mit anderen USB-Anschlissen im
Fahrzeug, denn die meisten USB-Kfz-Anschliisse geben einen Strom von weniger
als 1A aus, wohingegen die KENWOOD-Dashcam fiir eine normale Betriebsweise
einen Strom von 2 A benétigt.

6. Winkel einstellen
Stellen Sie den gewtinschten Winkel der Kamera ein, wobei sich das Objektiv um
180 Grad nach oben und unten drehen lasst. Wir empfehlen, dass mindestens 1/5
der Haube des Fahrzeugs auf dem Bildschirm zu sehen ist.

Glickwunsch! Sie sind jetzt
startbereit!

7. ion der kk a (optional)
Die Heckkamera mit 2K-Auflésung KCA-R210 wird auf der offiziellen Website
separat verkauft.
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(1) Stelle auf Heckscheibe wihlen

Wahlen Sie eine Stelle auf der Heckscheibe, bringen Sie dort die Klebehalterung an
und setzen Sie die Heckkamera auf. Die Halterung der Heckkamera kann auf
schrag geneigten oder vertikalen / flachen Scheiben angebracht werden.

Hinweis:

- Fur ein moglichst klares Bild wird empfohlen, die Heckscheibenkamera innerhalb
des Wischbereichs oben an der Heckscheibe anzubringen. Achten Sie darauf, dass
die Heizdréhte nicht die Sicht versperren.

Mit Hilfe der zusatzlichen Doppelgelenkhalterung kénnen Sie die Heckkamera auf
einer vertikalen Oberflache installieren, sodass unterschiedliche Installationswinkel
unterstiitzt werden und eine Kompatibilitat mit verschiedenartigen Automodellen
gegeben ist.

21






(2) Kabel der Heckkamera anschlieBen
Verbinden Sie das Kabel der Heckkamera mit dem CAM-IN-Anschluss seitlich an der

vorderen Dashcam.

(3) Kabel der Heckkamera verlegen

Fuhren Sie das Kabel der Heckkamera durch das Fahrzeug zur Heckscheibe und
verstauen Sie es. Das Ende des Kabels sollte seitlich der Dachverkleidung an der
Ruckseite des Fahrzeugs hervortreten, damit Sie die Heckkamera an der ausgewéhlten
Position anschlieBen und befestigen kénnen.

Dashcam Kabel der Heckl a Heckl a
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Hil

nweis:
Ist hinten eine Klappe zur Offnung des Kofferraums vorhanden, lassen Sie hinten
am Fahrzeug eine zuséatzliche Kabellange von 7,5 bis 12,5 cm, um einen
sachgeméaBen Kabelanschluss zu gewahrleisten und den Kofferraum ohne
Verschieben der Heckkamera bequem 6ffnen zu kénnen.

Ermitteln Sie anhand der Bedienungsanleitung des Fahrzeugs, wo sich alle Airbags
befinden. Legen Sie das Kabel NICHT tiber die Airbags, damit sie sich im Notfall
ordnungsgeméB entfalten kénnen und nicht zu einem Problem werden.

Bei Fahrzeugen, die mit Dachverkleidungs- und Vorhangairbags ausgestattet sind,
sollte das Kabel seitlich unter die FuBmatte des Beifahrers, langs der Rucksitzseite
zur Heckscheibeneinfassung und dann zur gewahlten Position gelegt werden.
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(4) Kabel der H a an Hec

Sind alle Kabel ordnungsgemaB verlegen, schlieBen Sie das Kabel der Heckkamera an
die Heckkamera an, wobei die Kabelstifte fiir eine sichere Verbindung miteinander
ausgerichtet sein mussen. Vergewissern Sie sich auf der vorderen Dashcam, dass die
Heckkamera einwandfrei funktioniert.

.

£

(5) Heckkamera einstellen
Sobald die Halterung an der Heckscheibe befestigt ist, vergewissern Sie sich, dass das
Display der vorderen Dashcam (Vorder- und Ruckansichten) waagerecht ausgerichtet
ist. Klicken Sie wéahrend der Aufnahme auf Bildschirmwabhl (&), um das riickseitige
Display auf Vollbild umzustellen, und passen Sie die Heckkamera entsprechend an.

Vergewissern Sie sich, dass sich das Display in der Mitte befindet, und versuchen Sie

NICHT, die Dashcam wéhrend des Fahrens anzupassen.

A

701 oa/25/2024 O
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Hinweis:

- Sie kénnen die Dashcam auch mit Inrem Mobilgerat verbinden, wofur Sie die App

KENWOOD DASH CAM MANAGER von App Store / Google Play herunterladen

miussen. Passen Sie die Heckkamera mit Hilfe ihrer Live-Ansicht-Funktion an.

Fir den Fall, dass Ihnen dies alles zu mihsam ist oder Sie dies nicht selbst machen

mdchten: Bei Fragen zur Dashcam-Installation wird empfohlen, sich an den

Kundendienst eines zuverlassigen Autohindlers, einen I von

Autoradios und einen Automechaniker zu wenden. Die Kosten hierfur kénnen

je nach Ladengeschaft variieren. Erkundigen Sie sich vor der Installation bitte tiber

des Ruf des Ladengeschéfts.

- Wir haben das Design der Heckkamera fiir Wasserdichtigkeit gemaB der Schutzart
IP67 (Wasserdichtigkeit von IP67 fiir Kamerateile) entwickelt, sodass Sie die Kamera
ohne Bedenken tiber schwere Regenfalle oder Schnee auBen am Fahrzeug
anbringen kénnen. Dadurch erhalten Sie ein deutlicheres Bildmaterial von Videos.
Im Gegensatz zu Ublichen Dashcams, die nur an der Heckscheibe angebracht
werden kénnen, erhalten Sie bei Anbringung der Kamera auBerhalb des Autos
Bildaufnahmen in besserer Qualitat, da keine Hitze isolierenden Folien die Sicht
versperren. Allerdings ist bei einer Installation auBerhalb Ihres Auto eine
professionelle Verkabelung und Befestigung erforderlich. Haben Sie sich fiir eine
externe Installation entschieden, suchen Sie firr eine professionelle Installation
bitte ein entsprechendes Ladengeschaft auf, um Gefahren oder Beschadigungen zu
vermeiden.

WARNUNG:

Achten Sie IMMER auf Fahrbahn vor lhnen. Sind Sie beim Fahren abgelenkt, kann dies
zu Strafgebuhren, Unféllen oder sogar Tod fithren. BITTE UMSICHTIG FAHREN.
Befestigen Sie die Halterung IMMER an einer Stelle, die nicht die Sicht des Fahrers auf
die StraBe versperrt. Wir empfehlen, die Halterung hinter dem Ruckspiegel innerhalb
des Wischbereichs der Scheibenwischer anzubringen.

Bringen Sie die Kamera NICHT vor der Fahrerseite an.

Befestigen Sie die Kamera nicht innerhalb des Bereichs, in dem sich ein Airbag
entfaltet, oder in der Nahe von Spiegeln.

Bedienen Sie den DRV-A610W NICHT wéhrend des Fahrens. Denken Sie daran, dass
die Kamera automatisch aufnimmt, sobald der Motor des Fahrzeugs angelassen wird.
Bringen Sie die Kamera BITTE an einer Stelle an, an der sich das
Stromversorgungskabel problemlos verbergen lasst und nicht den Fahrer stért.
Vermeiden Sie Bereiche wie das Lenkrad, Pedale oder die Gangschaltung.

Denken Sie BITTE daran, den Bereich zu reinigen, in dem die Halterung befestigt wird.
Passen Sie vor dem Fahren BITTE die Einstellungen lhrer Kamera an.
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Benachrichtigungen auf dem Bildschirm

Die nachstehenden Informationen verhelfen Ihnen zu einem besseren Verstandnis
der Benachrichtigungen auf dem Bildschirm, sobald entsprechende Hinweise
ausgegeben werden.

SD-Karte bei erstmaliger Nutzung formatieren: Wird die SD-Karte erstmalig im
Geréat eingeflgt, bittet Sie das Gerat, die Karte zu formatieren. Klicken Sie fur eine
Formatierung auf OK und fur einen Abbruch des Vorgangs auf BEENDEN €.
Hinweis: Speichern Sie vor einer Formatierung der Karte bitte wichtige Dateien.
OPTIONEN: Formatieren (empfohlen) / Abbrechen

Y]

SD-Karte bei erstmaliger
Nutzung mit diesem Gerat
bitte formatieren.

€ ] Abbrechen (OK ] oK

11:17:01

Neuformatierung der SD-Karte nach 30 Tagen: Ist die SD-Karte vor 30 Tagen
formatiert worden, bittet Sie das Geréat fir eine einwandfreie Funktionsweise des
Speichers, die Karte alle 30 Tage neu zu formatieren. Klicken Sie fir eine
Formatierung auf OK und fiir einen Abbruch des Vorgangs auf BEENDEN 6.
Hinweis: Speichern Sie vor einer Formatierung der Karte bitte wichtige Dateien.
OPTIONEN: Formatieren (empfohlen) / Abbrechen

xS

Nicht vergessen, SD-Karte
gelegentlich neu zu
formatieren

€ ] Abbrechen [OK] oK

1117:01  04/25/2024 OK
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Uberschreibung geschiitzter Dateien: Ist der geschitzte Speicherplatz der
SD-Karte voll, bittet Sie das Gerat, die Karte neu zu formatieren, denn sonst
werden geschutzte Datei Uberschrieben. Klicken Sie fur eine Formatierung auf OK
und fir einen Abbruch des Vorgangs auf BEENDEN €.

Hinweis: Speichern Sie vor einer Formatierung der Karte bitte wichtige Dateien.
OPTIONEN: Formatieren (empfohlen) / Abbrechen

Geschiitzte Videos werden
berschrieben Wichtige Dateien

bitte speichern und SD-Karte neu
formatieren

SD-Kartenfehler: Tritt ein Schreib-/Leseproblem mit der SD-Karte auf, bittet Sie
das Gerat, die Karte auszutauschen.

Hinweis: Speichern Sie vor einer Formatierung der Karte bitte wichtige Dateien.
Hinweis: Wird die Benachrichtigung weiterhin angezeigt, prifen Sie, ob die
SD-Karte noch funktioniert. Die Lebensdauer von SD-Karten ist auf 3 Monate bis zu
einem Jahr, je nach Nutzung, begrenzt. Erkundigen Sie sich beim Hersteller Ihrer
SD-Karte nach den Garantieinformationen.

SD-Kartenfehler
SD-Karte bitte ab und an
formatieren

11701 04/25/2024 OK
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* SD-Karte einfligen: Diese Benachrichtigung erinnert Sie daran, die SD-Karte
einzufuigen.

A

Bitte SD-Karte einfiigen

11:17:01

¢ Menii wihrend Aufnahme einblenden: Klicken Sie wahrend einer Aufnahme
auf MENC , mussen Sie die Aufnahme maéglicherweise erst durch Anklicken von
Aufnehmen M stoppen, damit sich durch das Menii durch Anklicken von MENU =
einblendet.

S

I

Aufnahme fiir Zugriff auf
Menii stoppen

11:17:01  25.04.2024

¢ Screenshot: Halten Sie die Schaltfliche Aufnehmen M wihrend einer Aufnahme
zwei Sekunden lang gedriickt, wird ein Screenshot erstellt. Das Bild wird im Ordner
Foto abgelegt.

L8

BN

Foto aufgenommen

11:17:01  25.04.
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¢ Bildschirmschoner: Bei aktiviertem Bildschirmschoner schaltet sich das Gerat nach 30
Sekunden oder 2 Minuten Inaktivitat automatisch aus; 5 Sekunden vor dem
Ausschalten des Bildschirms erscheint der Hinweis auf dem Display, dass das Gerat den
Bildschirm ausschalten wird.

11:17:01  04/25/202

¢ Firmware aktualisieren: Klicken Sie fur eine Aktualisierung der Firmware auf OK
und fur einen Abbruch des Vorgangs auf BEENDEN €.
Hinweis: Speichern Sie vor einer Formatierung der Karte bitte wichtige Dateien.
Hinweis: Weitere Informationen zur Firmware-Aktualisierung sind auf Seite 69
aufgefuhrt.
OPTIONEN: Aktualisieren (empfohlen) / Abbrechen

Y

Firmware wird aktualisiert?

(9] Abbrechen [OK | oK

11:17:01  25.04.2024

¢ Firmware-Aktualisierung: Trennen Sie wahrend dieses Vorgangs nicht die
Stromversorgung des Gerats bzw. klicken Sie keine Schaltflache an, die Aktualisierung
konnte sonst fehlschlagen.
Hinweis: Weitere Informationen zur Firmware-Aktualisierung sind auf Seite 69
aufgefuhrt.

A

Firmware wird aktualisiert.
Stromversorgung nicht trennen!




I Videomodus

Die nachstehenden Informationen verhelfen lhnen zu einem besseren Verstandnis der
Symbole im VIDEOMODUS und ihrer diesbeztiglichen Funktionen. Einige Symbole
sind nur sichtbar, wenn entsprechende Funktionen aktiviert sind.

12 3 4 5 6

9 11:17:01  04/25/2024 B

8

1. Mikrofon: Ist die Funktion der Audioaufnahme deaktiviert, verlauft eine rote
Linie quer tber das Symbol.

2. GPS: Blinkt dieses Symbol, hat der DRV-A610W ein GPS-Signal lokalisiert. Nach
dem Empfang eines GPS-Signals blinkt dieses Symbol nicht mehr und leuchtet
konstant auf dem Bildschirm.

3. G-Sensor: Die aktuelle Empfindlichkeitsstufe des G-Sensors.

4. Videoldnge: Die Dauer eines jeden einzelnen Videoclips.

. Parkmodussensor: Zeigt an, ob die Funktion des Parkmodus aktiviert ist oder

nicht. (Optional)

Aufnahmedauer: Zeigt die Ldnge der aktuellen Aufnahme an.

. Dateischutz: Zeigt an, ob der aktuelle Videoclip geschutzt ist.

Datum: Zeigt das aktuelle Datum an.

. Zeit: Zeigt die aktuelle Zeit an.

w

©eNO
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I Videomenii

Die Standardeinstellungen des DRV-A610W wurden so gewéhlt, dass Sie die Kamera
ohne Anderung der Einstellungen nutzen kénnen. Sollten Sie die Einstellungen
anpassen mussen, halten Sie sich an die nachstehenden Anweisungen.

Klicken Sie im VIDEOMODUS auf MENU = und wahlen Sie das Videomenii,
wenn der DRV-A610W nichts aufnimmt.

KENWOOD Videomenii

KENWOOD Videomenii €=

Belichtung

Videomenii
Parkmodussensor

Parkmodus-LED

Setup-Menii
G-Sensor

Wabhlen Sie die Einstellungsoptionen mit den Nach-oben- und Nach-unten-Schalt-
flachen aus und klicken Sie auf OK, um das Unterment aufzurufen.

Heben Sie nach Einblendung des Unterments die gewtinschte Einstellung hervor und
klicken Sie auf OK, um lhre Auswahl zu bestatigen und zum VIDEOMENU
zuriickzukehren. Klicken Sie BEENDEN €3 zweimal an, um zum Videomodus
zuriickzukehren.

TIPP:

- Sie erhalten keinen Zugriff auf das Ment des DRV-A610W, wéhrend die Kamera
aufnimmt.

* Belichtung: Passen Sie die Einstellungen der Belichtungsstufe an.

OPTIONEN:
Frontkamera: +2/+1/0 (Standard) /-1/-2
Heckkamera: +2 / +1 /0 (Standard) / -1/ -2 (Option)

* Parkmodussensor (optional): Der Parkmodussensor besitzt drei Funktionen:
Vibrationserkennung, Bewegungserkennung und Zeitraffer. Es kann immer nur
jeweils eine dieser Funktionen aktiviert sein; sie konnen nicht gleichzeitig aktiviert
werden. Ist diese Funktion aktiviert, wird ein weiBes Symbol auf dem Bildschirm
angezeigt. Ist sie nicht aktiviert, wird ein graues Symbol angezeigt.
Vibrationserkennung: Bei aktivierter Vibrationserkennung schaltet das Gerat
nach 1 Minute in den Ruhemodus, wenn das Fahrzeug ausgeschaltet oder die
Stromversorgung des Geréats eingestellt wird. Erkennt das Gerat im Ruhemodus
externe Krafteinwirkungen, schaltet es sich automatisch ein, erstellt eine
Videoaufnahme von 30 Sekunden und schaltet sich dann wieder aus.
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Bewegungserkennung: Bei aktivierter Bewegungserkennung schaltet das Gerat
in den Standby-Modus, wenn das Fahrzeug ausgeschaltet oder die
Stromversorgung des Gerats eingestellt wird. Erkennt das Gerat im Standby-Modus
sich bewegende Objekte, erstellt es automatisch eine Videoaufnahme von 30
Sekunden und stoppt die Aufnahmefunktion erst, wenn keine sich bewegenden
Objekte mehr erkannt werden.

Zeitraffer: Ist der Zeitraffer aktiviert, beginnt das Gerat ab dem Ausschalten des
Motor mit der Aufnahme eines zeitlich gerafften Videos, bis das Auto wieder
abermalig gestartet oder eine Timer- oder Spannungsschwelle ausgelést wird.
OPTIONEN:

Vibrationserkennung: Hoch / MittelméaBig / Niedrig / Aus (Standard)
Bewegungserkennung: Hoch / MittelmaBig / Niedrig / Aus (Standard)

Zeitraffer: Ein / Aus (Standard)

Parkmodus-LED: Die orangene Lichtanzeige vorne am Gerat ist die
Parkmodus-LED. Sie dient als Warnung fur andere Personen und zeigt an, dass das
Geréat aufnimmt. Sie blinkt einmal alle zwei Sekunden. Optionen zum Ein- und
Ausschalten sind nur bei aktiviertem Parkmodus verfugbar.

OPTIONEN: Immer ein / Ein beim Parken (Standard) / Aus

G-Sensor: Der G-Sensor kann Krafteinwirkungen erkennen. Sobald eine
Krafteinwirkung erkannt wird, schutzt er die aktuelle Datei automatisch. Stellen
Sie hier die Empfindlichkeit des G-Sensors ein. OPTIONEN: Hoch / MittelmaBig
(Standard) / Niedrig / Aus

GPS: Schaltet die GPS-Funktion ein oder aus.

OPTIONEN: Ein (Standard) / Aus
Geschwindigkeitsei : Legt die Einheit fur die Geschwindigkeitsdaten fest.
OPTIONEN: MPH (Standard) / KMH

Datenschutz: Ist der Datenschutz eingeschaltet, werden bis zu 4 Sets der letzten
Videodateien aufbewahrt.

OPTIONEN: Ein / Aus (Standard)

Bildschirmschoner: Der DRV-A610W verflgt tber eine Funktion, die den
Bildschirm nach einer Zeit der Inaktivitat verdunkelt oder abschaltet. Durch
Driicken einer beliebigen Taste schaltet sich das Display wieder ein.

OPTIONEN: LCD immer ein / LCD dunkler nach 30 s (Standard) / LCD dunkler nach 2
Min. / LCD aus nach 30 s/ LCD aus nach 2 Min.

Parken LCD Aus: Ein (Standard) / Aus

Hinweis: Wenn diese Option aktiviert ist, schaltet sich der Bildschirm automatisch
nach zwei Minuten ab, sobald der Parkmodus aktiviert wurde, und schaltet sich
erst wieder ein, wenn eine Interaktion stattfindet oder das Fahrzeug gestartet
wird.
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* KENWOOD-Stempel: Schaltet den KENWOOD-Logo-Stempel in den aufgezeichneten
Dateien ein oder aus.
OPTIONEN: Ein (Standard) / Aus

¢ Zeit- & Datumstempel: Schaltet die Markierung mit dem Datumstempel in den
aufgezeichneten Dateien ein oder aus.
OPTIONEN: Ein (Standard) / Aus

¢ Informationsstempel: Schaltet den Informationsstempel mit Daten zur
Beschleunigung, Geschwindigkeit sowie zum Langen- und Breitengrad in den
aufgezeichneten Dateien ein oder aus.
OPTIONEN: Ein (Standard) / Aus

¢ Geschwindigkeitsstempel: Schaltet die Markierung mit dem
Geschwindigkeitsstempel in den aufgezeichneten Dateien ein oder aus.
OPTIONEN: Ein (Standard) / Aus

¢ Kfz-Kennzeichenstempel: Nach Eingabe lhres Kfz-Kennzeichens kénnen Sie die
aufgezeichneten Dateien mit einem Kfz-Kennzeichenstempel versehen.

Hinweis:

- Haben Sie ,SETUP-MENU -> Standards wiederherstellen” aufgerufen, kdnnen Sie
alle Einstellungen des DRV-A610W auf seine Standardwerte zurlcksetzen.

I Setup-Meni

Klicken Sie im VIDEOMODUS die Schaltfliche MENU = an, wenn der DRV-A610W
nichts aufnimmt.

KENWOOD Systemmenii €= KENWOOD Systemmenii

Wireless Link
Videomenii
SD-Karte formatieren

Tone des Gerits

Setup-Menii
Zeit & Datum

Waéhlen Sie die Einstellungsoptionen mit den Nach-oben- und Nach-unten-Schalt-

flachen aus und klicken Sie auf OK, um das Untermenu aufzurufen.

Heben Sie nach Einblendung des Untermens die gewunschte Einstellung hervor und

klicken Sie auf OK, um lhre Auswahl zu bestatigen und zum SETUP-MENU

zuruickzukehren. Klicken Sie BEENDEN €4 zweimal an, um zum Videomodus
zurlckzukehren.

Hinweis:

- Die Standardeinstellungen des DRV-A610W wurden fur ausgezeichnete Bildqualitat
und einfache Bedienung gewahlt. In den meisten Fallen brauchen Sie diese
Einstellungen nicht zu &ndern.

- Das Setup-Menti lasst sich wahrend Kameraaufnahmen nicht aufrufen.
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Wireless Link: Schaltet die Drahtlosfunktion fir eine Verbindung mit lhrem
Mobilgerét ein.

OPTIONEN: Verbinden / Trennen

SD-Karte formatieren: Formatiert die Speicherkarte. Wahrend der Formatierung
werden ALLE Dateien auf der Speicherkarte geldscht.

OPTIONEN: Formatieren / Abbrechen

Téne des Geréts: Legen Sie hier den Signalton, die Lautstarke und die
Sprachaufnahme fest.

OPTIONEN:

Signalton: Ein (Standard) / Aus

Audioaufnahme: Ein (Standard) / Aus

Zeit & Datum: Stellen Sie die Werte von ZEIT und das DATUM mit den Nach-oben-
und Nach-unten-Schaltflachen korrekt ein. Klicken Sie auf OK, um die Einstellung zu
speichern, und kehren Sie durch Klicken auf MENU zum SETUP-MENU zurtick.
Zeitzone / Sommerzeit: Stellen Sie hier Ihre Zeitzone ein.

OPTIONEN: -12/-11/-10/-9/-8/-7/-6/-5/-4/-3.5/-3/-2.5/-2/-1/UTC/+1/+2/
+3/+4/+5/+6/+7/+8/+9/+10/+11/+12

Sprache: Wihlen Sie die von lhnen bevorzugte Sprache.

OPTIONEN: English / Deutsch (Standard) / Francais / Nederlands / Italiano / Espafiol /
Portugués / Polska / Cesky / Romana

Land: Stellen Sie hier Ihr Land und Ihre Zeitzone ein.

OPTIONEN: Vereinigte Staaten / Kanada / China / Mexiko / Korea / Japan / Taiwan /
Russland / Spanien / Norwegen / Finnland / Schweden / Deutschland / Frankreich /
Italien / Niederlande / Belgien / Danemark / Polen / Vereinigtes Kénigreich / Irland /
Indien / Anderes

Display wenden: Dreht das LCD-Display nur zur Anzeige von im Hochformat
aufgenommenem Filmmaterial.

Hinweis: Die Standardkonfiguration der Nach-oben- und Nach-unten-Schaltflachen
bleibt erhalten.

OPTIONEN:

Frontkamera: Ein / Aus (Standard)

Heckkamera: Ein / Aus (Standard)

Display spiegeln: Dreht das LCD-Display um seine horizontale Achse nur zur
Anzeige von gespiegelt aufgenommenem Filmmaterial um.

OPTIONEN:

Frontkamera: Ein / Aus (Standard)

Heckkamera: Ein / Aus (Standard)

Standards wiederherstellen: Setzt alle Einstellungen auf die werksseitigen
KENWOOD-Standardwerte zurick.

Systeminfo: Zeigt die Firmware-Version an.

OPTIONEN:

Systeminfo: Zeigt die aktuelle Firmware-Version sowie die FCC-ID und die IC-ID an.
Karteninfo: Zeigt die Informationen der Speicherkarte an.

Satellitensignal: Die Anzahl der vom DRV-A610W empfangenen Satellitensignale.
PIN zur App-Kopplung: Mit diesem PIN wird eine Verbindung zur App hergestellt.
Haben Sie die PIN vergessen, kénnen Sie sie hier immer abrufen oder &ndern. Die
Standard-PIN lautet 671514.
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Hinweis:
- Achten Sie darauf, dass die Dashcam nichts aufnimmt. Halten Sie zum Aufrufen der

Systeminformationen die Tasten Datei schitzen @ und Aufnahme REC gemeinsam

3 Sekunden lang gedruickt.

Nach Updates suchen

I Wiedergabemodus

Rufen Sie mit der Schaltfliche MODUS [Z) den WIEDERGABEMODUS auf, wenn der
DRV-A610W nichts aufnimmt.

Im WIEDERGABEMODUS kénnen Sie die von lhnen abgespeicherten Videos anzeigen.
VERZEICHNISSE

Navigieren Sie mit den Nach-oben-/Nach-unten-Schaltflachen durch das Menu.

Geschiitzt: Das Verzeichnis fir alle geschitzten Videos.
Video: Das Verzeichnis fir alle ungeschiitzten Videos.
Hinweis: Ist eine Videodatei im Wiedergabemodus geschitzt, verbleibt die Datei im
Videoverzeichnis.
Foto: Alle Fotos in der Datei.

KENWOOD Wiedergabe ¢=

@ Geschiitzt >

(w9 Video
Q Foto




VIDEODATEIEN

[®) Video 5 & [®) Video
-

2024/04/25
~ 11:17:01 A

Wiedergabe
20240425_111701_F

Schiitzen

20240425_111801_F Loschen

20240425_111901_F 2028U425_11T901_F

Wiébhlen Sie eine Videodatei mit den Nach-oben- und Nach-unten-Schaltflachen aus und
klicken Sie auf OK, um das Video abzuspielen.

Videodateiname: Das Format des Videodateinamens ist JJJJMMTT_HHMMSS_[F/R]

JJJJ: Jahre. MM: Monate. TT: Tage.
HH: Stunden. MM: Minuten. SS: Sekunden.
F/R: Front- oder Heckkamera.

Beispielsweise bedeutet 20240425_111701_F, dass diese Datei am 25. April 2024 um
11: 17: 01 von F (Frontkamera) aufgenommen wurde.

Bei Aufnahmen im Parkmodus ist dem entsprechenden Dateinamen ein ,P"
vorangestellt, z. B. P20240425_111701_F.
Es folgt eine Beschreibung des Wasserzeichens in der Bilddatei.

Logo Datum  Zeit

Beschleunigungs-  Geschwindigkeit  Breiten- &

Langengrad
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KENWOOD-Stempel: Logo - kann im VIDEOMENU ein-/ausgeschaltet werden.
Zeit- & Datumstempel: Datum und Zeit - kann im VIDEOMENU ein-/ausgeschaltet
werden.

Informationsstempel: Beschleunigungsdaten, Geschwindigkeit, Breiten- &
Langengrad - kann im VIDEOMENU ein-/ausgeschaltet werden.
Geschwindigkeitsstempel: Geschwindigkeitsdaten - kénnen individuell
ein-/ausgeschaltet werden.

Kfz-Kennzeichenstempel: Kfz-Kennzeichen - kann im VIDEOMENU ein-/ausges-
chaltet werden.

[8) Geschiitztes Video  00: 00: 00 «“
5 B

—_——

o«

11:17:01 25404.202:1 II

4

. Dateityp: Zeigt an, dass es sich bei dem Dateityp um ein Video handelt.

. Wiedergabe: Zeigt die aktuelle Wiedergabezeit an.

. Wiedergaberegler: Verwenden Sie diese Schaltflachen des DRV-A610W, wie
nachstehend beschrieben ist.

. Datum & Zeit: Zeigt das Datum und die Zeit der Dateiaufnahme an.

’ WIEDERGEBEN / PAUSE.

woN =

IS

€ RUCKKEHR zum Verzeichnis Video / Geschutzt.
44 ZURUCKSPULEN.
P» VORSPULEN.

v

. Geschiitzte Datei: Zeigt an, dass die ausgewéhlte Datei geschitzt ist.

38



FOTODATEIEN

LZIN

25.04.2024

~ 11:17:01 A Wiedergabe

20240425_111701_F Schiitzen

20240425_111801_F Loschen

20240425_111901_F 2Uz4U425_TTTIVI_F

Waéhlen Sie eine Fotodatei mit den Nach-oben- und Nach-unten-Schaltflachen aus
und klicken Sie auf OK, um das Foto anzuzeigen.

11:17:01  25.04.2024

3

1. Dateityp: Zeigt an, dass es sich bei dem Dateityp um ein Foto handelt.

2. Wiedergaberegler: Verwenden Sie diese Schaltflachen des DRV-A610W, wie
nachstehend beschrieben ist.

3. Datum & Zeit: Zeigt das Datum und die Zeit der Dateiaufnahme an.
44 zurick.
M weiter.
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DATEI LOSCHEN

Wahlen Sie eine Videodatei mit den Nach-oben- und Nach-unten-Schaltflachen aus
und klicken Sie auf OK, um das Video zu léschen.
Hinweis: GESCHUTZTE DATEIEN KONNEN NICHT GELOSCHT WERDEN.

Folgende Optionen sind verfugbar:

[ Video

.

Wiedergabe

Schiitzen
Loschen

2UZ4U425_TTT901_F

Haben Sie diese Option ausgewahlt,
l6schen Sie die aktuelle Datei gemaf
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

=) Video

I
A

Diese Datei I6schen?

[ ] Abbrechen [OK ] oK

ZUZ4U4Z5_TITIUI_F

40



DATEI SCHUTZEN / SCHUTZ AUFHEBEN

Wahlen Sie eine Videodatei mit den Nach-oben- und Nach-unten-Schaltflachen aus
und klicken Sie auf OK, um das Video zu schiitzen / seinen Schutz aufzuheben.

Folgende Optionen sind verfugbar:

() Video Geschiitztes Video

. 12\

Wiedergabe Wiedergeben

Schiitzen Schutz aufheben

Loschen

2UZ4U425_TTT9VI_F 2UZ4U4Z5_TTT901_F

Haben Sie diese Option ausgewahlt, Haben Sie diese Option ausgewahlt,
schitzen Sie die aktuelle Datei geméaB heben Sie den Schutz der aktuellen
den Anweisungen auf dem Bildschirm. Datei gemaB den Anweisungen auf

dem Bildschirm auf.
[® Video Geschiitztes Video 5 €

. 1\
A A

Diese Datei schiitzen? Schutz dieser Datei aufheben?

A

\%

[ Abbrechen [OK] ok [ ] Abbrechen [0K] ok

ZUZ4U4Z5_TITIVI_F 2UZ4U4Z5_TIT9UI_F [o]
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I Desktop-Software verwenden

Der ,KENWOOD VIDEO PLAYER" ist eine Desktop-Software zur Anzeige von Videos, die
mit diesem Gerat aufgenommen wurden.

Systemanforderungen fiir den ,KENWOOD VIDEO PLAYER"
Betriebssystem: Microsoft Windows 11, Windows 10*

*Microsoft Visual C++ muss installiert sein.

*DirectX XAudio2 muss installiert sein.

Betriebssystem: Apple macOS 12 (Monterey) oder aktueller

Software installieren

Installieren Sie die Software in einer Computerumgebung, fiir die Sie Administra-
tor-Berechtigungen besitzen.

1. Laden Sie das Installationsprogramm von https://www.kenwood.com/cs/ce/ herunter.
2. Halten Sie sich bei der Installation an die Anweisungen auf dem Bildschirm.

3. Wir empfehlen, die Installation nicht auf dem C-Laufwerk vorzunehmen.

Wiedergabe:
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Video-Zeitleiste:

Indem Sie den Schieber in der Video-Zeitleiste zuriick-
oder vorschieben, konnen Sie die Daten fir das Video,
die Geschwindigkeit und des G-Sensors erfassen.

Video-Wiedergaberegler:

Die verfiigbaren Optionen von links nach rechts sind
Stopp, letzter Clip, letztes Bild, Wiedergabe, nachstes
Bild, nachster Clip.

Verfugbare Hotkeys fiir individuelle Optionen sind:
(1) Wiedergeben / Pause: Leertaste

(2) Stopp: Esc

(3) Letztes Bild: Nach-links

(4) Nachstes Bild: Nach-rechts

(5) Nachster Clip: N

(6) Letzter Clip: B

Vollbildanz
Schaltet die Bildanzeige um, so dass der gesamte
Bildschirm ausgefallt ist.

- Hotkey: Alt + Enter

Videolautstérke anpassen:

Durch Ziehen dieses Schiebers konnen Sie die
Lautstarke andern.

- Standardlautstarke: 100 %

1
Rollen Sie das Mausrad im Videobereich vor/zuriick
oder vergroBern/verkleinern Sie durch Ziehen dieses
Schiebers.

Video-Wiedergabegeschwindigkeit:
Beschleunigen/verlangsamen Sie Videos, indem Sie den
Hauptbildschirm anklicken

Verfugbare Optionen fir die Geschwindigkeit
umfassen ein Viertel bis zum Vierfachen der originalen
Geschwindigkeit.

-Standardgeschwindigkeit: 1X
Freigeben-Schaltfliche:

Anklicken, um verschiedenartige Freigabeoptionen zu
erhalten.

Video-Bearbeitungsmodus:
Anklicken, um das Fenster mit Funktionen zur
Videobearbeitung einzublenden

Screenshot:

Anklicken, um das aktuell auf dem Hauptbildschirm
angezeigte Bild zu erfassen und als Da(e\ an einem
vorgegebenen Speicherort abzule
-Standardspeicherort: Sxammverze\(hms der
Installation / Snapshot.

Geschwindigkeit:

Zeigt die Geschwindigkeit des Fahrzeugs zum
Zeitpunkt der Videoaufnahme an. Sie kinnen die
MaBeinheit der Geschwindigkeit unter ,Setup —
Geschwindigkeitseinheit” dndern.

(Diese Funktion ist auf Geraten mit integriertem GPS
verfugbar.)

-Optionen der MaBeinheit: Angloamerikanische Einheit
oder metrische Einheit

-Standard-MaBeinheit: MPH

. G-Sensordaten:

Zeigt die G-Daten des Fahrzeugs zum Zeitpunkt der
Videoaufnahme an.
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. Tabelle mit G-Sensordaten:
Zeigt die G-Daten des Fahrzeugs zum Zeitpunkt der
Videoaufnahme an.

lecaufnahme aktiv:
Zeigt das Datum und die Zeit zum Zeitpunkt der
Videoaufnahme an.

14.

Léngengrad:

Zeigt den Langengrad des Standorts der
Videoaufnahme an.

(Diese Funktion ist auf Geraten mit integriertem GPS
verfigbar.)

. Breitengrad:

Zeigt den Breitengrad des Standorts der
Videoaufnahme an.

(Diese Funktion ist auf Geraten mit integriertem GPS
verfugbar.)

Fahrtrichtung:
Zeigt im Video die Richtung an, wo es
aufgenommen wurde.

(Diese Funktion ist auf Gerten mit integriertem GPS
verfagbar.)

Durchschnittliche Geschwindigkeit:

Zeigt im Video die durchschnittliche Geschwindigkeit
an, wo es aufgenommen wurde.

(Diese Funktion ist auf Geraten mit integriertem GPS
verfigbar.)

16.

*

17.

N

18. Max. Geschwindigkeit:
Zeigt im Video die maximale Geschwindigkeit an, wo
es aufgenommen wurde.

(Diese Funktion ist auf Geraten mit integriertem GPS
verfugbar.)

19.

©

Google Maps:
Zeigt im Video den Standort an, wo es
aufgenommen wurde.

(Diese Funktion ist auf Geréten mit integriertem GPS
verfagbar.)

Datei hinzufiigen / entfernen:
Klicken Sie auf ,Hinzufugen”, blendet sich das
Fenster ,Datei hinzufiigen” ein. Klicken Sie auf
JEntfernen”, werden die ausgewahliten Dateien in
der Wiedergabeliste gelsscht.

21. Dat
Sie konnen mehrere Dateien in einer
Wiedergabeliste als Gruppe bndeln, diese Dateien
dann als einzelne Datei wiedergeben und die Daten
jeder einzelnen Datei miteinander verkniipfen, um
sie in der Datentabelle anzuzeigen. Werden z. B. 5
Dateien mit einer Lange von je 1 Minute als Gruppe
gebuindelt, erhalten Sie eine in der Datentabelle
angezeigte Wiedergabezeit von insgesamt 5
Minuten. Der Name einer Gruppe ist eine
Zeichenfolge, die aus dem Namen der ersten Datei
und der nachgestellten Anzahl der Dateien in der
Gruppe besteht. Der Name einer Gruppe, die 5
Dateien umfasst, wiirde ,20180925_191823(5)"
lauten, wenn die erste Datei den Namen
,20180925_191823" tragt.
Video-Wiedergabeliste:

Das Miniaturbild eines Videos wird in dieser Tabelle
angezeigt, nachdem Videos dieser Liste hinzugefiigt
wurden.

20.

22.



Anleitung zur Videobearbeitung:

1. Bearbeiten Sie die Zeitleiste des Videos, indem Sie den weiBen Block auf der Zeitleiste
zur Festlegung des Bearbeitungsbereichs fur das Video verschieben.

2. Bearbeiten Sie den Bereich des Videos. Sie kénnen die GréBe dieses Bereichs durch
Eingabe einer Zahl dndern.

3. Bestatigen Sie die aktuelle Arbeit und validieren Sie sie durch Anklicken, bevor Sie mit
dem néchsten Schritt fortfahren.

4. Anklicken, um den Videobearbeitungsmodus zu beenden.

5. Die Softwaresystemleiste und die Video-Wiedergabeliste funktionieren im
Video-Bearbeitungsmodus nicht mehr.

Output Setting 1. Audiodatei entfernen:

Kastchen anwéhlen, um die Audiodatei des

Audio & Data exportierten Videos zu entfernen.

S 2. GPS- und G-Sensordaten entfernen:

Combine Videos Késtchen anwahlen, um das GPS und die
G-Sensordatei des exportierten Videos zu
entfernen.

3. Bildexport:
Wahlen Sie den Zielspeicher der Bilddatei und
seinen Namen.

| cancel Standardspeicherort: Stammverzeichnis der

Installation / Video bearbeiten

@ Choose Video Folder
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Process Video

°55%

@ Processing Video
lease Wait

Process Video

Failed Process Videos,
Please Try Again

N

Bildverarbeitung:

Beginnen Sie mit der Bildverarbeitung, sobald die
Optionen fir einen Bildexport eingerichtet sind.
Exportstatus (1):

Der Exportverlauf der Bilddatei wird mit dem
Prozentsymbol , %" angezeigt und mit Element 3
synchronisiert.

Exportstatus (2):

Der Exportverlauf der Bilddatei wird als progressiver
Farbverlauf in einem eingerahmten Balken
angezeigt und mit Element 2 synchronisiert.

Der Exportvorgang ist abgeschlossen, sobald der
Rahmen vollstandig farbig ausgefullt ist.

OK:

Anklicken, um zur Seite des Wiedergabemodus
zuriickzukehren.

Ordner 6ffnen:

Anklicken, um Ordner mit den darin gespeicherten
Bilddateien zu 6ffnen.

Wiederholen:

Anklicken, um die Bilddatei erneut mit den
vorherigen Einstellungen zu exportieren.
Abbrechen:

Anklicken, um den Exportvorgang der Bilddatei
abzubrechen und zur Seite der Videobearbeitung
zuriickzukehren.

Ja:

Anklicken, um zur Seite des Wiedergabemodus
zuriickzukehren.

Nein:

Anklicken, um den Exportvorgang der Bilddatei
abzubrechen und zur Seite der Videobearbeitung
zuriickzukehren.
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Freigabemodus

Share Videos

Step 1.Choose Videos

@ O se Curent Video

Klicken Sie in der Softwaresystemleiste oben im Fenster auf ,Freigeben — Videos
freigeben” oder auf das Freigabesymbol der Community auf der Schnittstelle, um das
Freigabefenster einzublenden.

1. Freigabe des aktuellen Videos:
Waéhrend der Wiedergabe von zwei Dateien wird die Datei mit aktiviertem
Lautsprecher freigegeben.
. Freigabe des nicht aktuellen Videos:
Offnen Sie das Fenster der Dateiwahl mit einem Klick.
. Néchster Schritt:
Anklicken, um zum néchsten Schritt zu gelangen.

N

w
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w

w

Share Videos

Step 2.Choose Platform

>

YouTube

O riey
e Title

O/ <Back |

. Community-Plattform wéhlen:

Sie kénnen nur eine Community-Plattform wéhlen, die dann farbig eingerahmt wird.

. Datenschutzmodus wéhlen:

Fir den Video-Upload kénnen Sie unter Datenschutz die Optionen Offentlich, Privat
und Nicht aufgelistet wahlen.

. Titel hochladen:

Das Titelelement definiert den Namen des hochzuladenden Videos. Sie kénnen Autom.:
L TT/MM/JJJ (Standard) — Dashcam — KENWOOD VIDEO PLAYER” wahlen oder den Titel
selbst definieren.

. Letzter Schritt:

Anklicken, um zum letzten Schritt zurlickzukehren.

. Néchster Schritt:

Anklicken, um zum néchsten Schritt zu gelangen. (Klicken Sie YouTube an, 6ffnet sich
eine Webseite, auf der Sie sich mit lhrem Konto anmelden kénnen. Nach Erteilung
einer Zugangsberechtigung wird die Schaltflache ,Weiter” angezeigt.)
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Share Videos

Step 3.Uploading Videos

Failed Connect, Please Try Again.

1. Datei-Upload fehlgeschlagen:
Diese Seite zeigt an, ob ein Upload fehlgeschlagen ist oder die Zeit fur eine
Verbindung mit einem Server tiberschritten wurde.

2. Letzter Schritt:
Anklicken, um zum letzten Schritt zurtickzukehren.
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1.

N

Share Videos

Step 3.Uploading Videos

Mit C y-Plattform verbi
Die Meldung ,Soziale Medien werden verbunden...... Bitte warten.” wird angezeigt,
wenn eine Verbindung eingeleitet wurde. Ihr Standard-Browser blendet sich und
verbindet sich mit der gewahlten Community-Plattform. Bei erstmaliger Verbindung
werden Sie aufgefordert, Ihre Konto-ID mit der Plattform zu verkniipfen (hiernach
nicht mehr erforderlich).

. Abbrechen:

Anklicken, um zum letzten Schritt zurtickzukehren.
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N

w

Share Videos

Step 3.Uploading Videos

(2]

Uploading Videos to
Please Wait

| < Cancel |

. Upload-Status (1):

Der Upload-Verlauf der Datei wird mit dem Prozentsymbol , %" angezeigt und mit
Element 2 synchronisiert.

. Upload-Status (2):

Der Upload-Verlauf der Datei wird als progressiver Farbverlauf in einem eingerahmten
Balken angezeigt und mit Element 1 synchronisiert. Die Datei wurde erfolgreich
hochgeladen, sobald der Rahmen vollstandig farbig ausgefullt ist.

. Upload-Verlauf:

Die Zahl links steht fur bereits hochgeladene MB und die Zahl rechts fir die gesamte
Upload-GréBe.

. Abbrechen:

Anklicken, um zum letzten Schritt zurtckzukehren.
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Share Videos

Step 4.Upload Completed

100%

Videos Upload To YouTube Successfully.

o

OK

1. Bestétigen:
Anklicken, um zu den Informationen zum Wiedergabemodus zurtickzukehren.
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I Smartphone-App verwenden

Verbinden Sie den DRV-A610W mittels der Wireless Link-Funktion mit Ihren

Mobilgeraten.

1. KENWOOD DASH CAM MANAGER herunterladen
Der KENWOOD DASH CAM MANAGER ist ein komplett kostenfreies Anwendungsset fiir
die Videowiedergabe. Er unterstitzt eine Fernsteuerung und die Vorschau von
Live-Streams innerhalb eines kurzen Abstands, oder Sie kénnen mit ihm Videos vom
DRV-A610W fur eine Betrachtung herunterladen. Mit Hilfe seiner Standortfunktion
kénnen Nutzer die damalige Route, die Geschwindigkeit, den Breiten- und Langengrad
sowie die Fahrtrichtung anzeigen. AuBerdem kénnen Nutzer die Lange des Videos
problemlos fir einen raschen Upload bearbeiten, um das Video fir Freunde, Verwandte
und Versicherungsgesellschaften freizugeben.

Laden Sie den KENWOOD DASH CAM MANAGER bitte von App Store / Google Play
herunter.

127868 X T 0700%8

< Q

KENWOOD DASH
CAM MANAGER

KENWOOD DASH CAM
MANAGER
JVCKENWOOD Corporation

KENWOOD

500+
Downloads Rated f

A

About this app >

Mindestanforderungen des Betriebssystems: iOS 15 und aktueller / Android 10 und

aktueller.
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2. Die App KENWOOD DASH CAM MANAGER auf lhrem Mobilgerit 6ffnen

Zwei Benachrichtigungen blenden sich ein, wenn Sie die App zum ersten Mal 6ffnen.

1. Sie mussen unter ,Alles zulassen” erlauben, dass der ,KENWOOD DASH CAM
MANAGER"” auf Fotos und Videos auf diesem Gerat zugreifen darf.. (Nur
Android-Nutzer)

2. Sie mussen unter ,Bei Verwendung der App” erlauben, dass der , KENWOOD DASH
CAM MANAGER" auf die Standortdaten dieses Gerats zugreifen darf.. (Sowohl
Android- als auch i0S-Nutzer)

Die nachstehenden Bilder dienen der Bezugnahme.
Android

Allow KENWOOD
DASH CAM MANAGER
to access photos and
videos on this device?

Select photos and videos

Allow all

Don'tallow

Allow”KENWOOD
DASH CAM MANAGER”
to use your location?

Location

Allow KENWOOD
DASH CAM MANAGER
to access this device’s

location?

Precise Approximate
While using the app

Only this time

Don'tallow
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3. Wabhlen Sie bitte das MKII-Bild, um die zum MKII gehérige App aufzurufen.

KENWOOD

Wihlen Sie bitte Ihre Dashcam.

Klicken Sie auf das STIFT-Symbol e auf der DASHBOARD-Seite und dann auf das
+-Symbol @, um die Seite GERAT HINZUFUGEN aufzurufen.

Dashboard

Al Dashcams @

+
B
]
p4
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Das Telefon startet einen Suchlauf und scannt, die Geréate in der Nahe. Gefundene
Gerate werden in der nachstehenden Liste angezeigt. Wahlen Sie als Nachstes das
Gerat, das Sie hinzufiigen méchten, und klicken Sie auf HINZUFUGEN

Hinweis:

- Vergewissern Sie sich bitte, dass Ihre Dashcam aktuell eingeschaltet ist und sich
nicht im Men- oder Wiedergabemodus befindet. Diese Modi unterstitzen die
Wireless Link-Aktivierung nicht. Sie wird jedoch im Videomodus und im Wireless
Link-Modus unterstatzt.

Geriit hinzufiigen

2
Z
Z
z
2|
z
z
z
Z
2
2

| DRV-A610W ba7

Hinzufiigen
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4. Sie sind betriebsbereit
Gluckwunsch! Sie haben das Gerat erfolgreich hinzugefuigt und gekoppelt. Klicken
Sie bitte auf FERTIG m um zur DASHBOARD-Seite zuriickzukehren.

Gerat hinzufiigen

Kopplung
abgeschlossen!

Die Dashcam kann jetzt iiber
Wireless Link verbunden werden.

Fertig
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Nach Ruckkehr zur DASHBOARD-Seite konnen Sie das gerade von lhnen hinzugefiugte
Gerat sehen. Ein griines Licht zeigt an, dass sich das Gerat innerhalb des Verbindungs-
bereichs befindet. Klicken Sie das Gerat an, blendet sich ein Fenster zur Eingabe der
PIN zur App-Kopplung ein. Verwenden Sie die Standard-PIN des Gerats, hat die App
diese PIN bereits fur Sie eingetragen: 671514. Klicken Sie auf v/ um
das Gerét zu verbinden. Haben Sie eine eigene PIN fir Ihr Gerat eingestellt, geben Sie
bitte die von lhnen eingestellte PIN ein.

Hinweis:

- Vergewissern Sie sich bitte, dass Ihre Dashcam aktuell eingeschaltet ist und sich nicht
im Men(- oder Wiedergabemodus befindet. Diese Modi unterstiitzen die Wireless
Link-Aktivierung nicht.

Sie wird jedoch im Videomodus und im Wireless Link-Modus unterstutzt.

Dashboard

© e utcams )

PIN zur App-Kopplung

Q o
671514
DRV-AG1OW ba?

it PN 2ur App-Kopplung eingeben. Die Stanlrc- PN
2ur App Kopplang ke 671514 Haber .
igene PN uldor Dashcam eingestel
pes Haben i de i ve

i Setup-and > ystems
Kopphung” auf Iher Dsheam onzes
odersnder.

< PINspeicher

v X
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Nach dem Anklicken von v (GEIEZEED z<igt Ihr Telefon an, dass es sich
verbindet, und fuhrt Sie dann zur DASHCAM-Seite. lhre Dashcam schaltet vom
Videomodus in den Wireless Link-Modus und zeigt mit ,Verbunden” an, wenn eine
Verbindung hergestellt ist. Gluckwunsch! Sie kénnen jetzt alle Drahtlosfunktionen

nutzen.

DRV-AGIOW ba?

| 2

@

"
Wireless Link-Modus wird fiir eine D>
Verbindung auf der Kamera aktiviert.

Aufnahme.

Hinweis:
- Manchmal lasst sich aufgrund von Verbindungsstérungen keine Verbindung
herstellen. Stellen Sie bitte anhand der von der App angezeigten Anweisungen eine

Verbindung her.
- Ein Mobilgerat kann und muss sich tber das Drahtlosnetzwerk immer nur mit jeweils

einer Dashcam verbinden.

Gerit getrennt

58



Verbundene Geréte verwalten (DASHBOARD-Seite)
Hier kénnen Sie verbundene Gerate auf lhrem Mobil
Umbenennen / Neu gruppieren.

Klicken Sie auf das verbundene Gerat, das Sie gerade auf der DASHBOARD-Seite
hinzugefiigt haben. Ist das Gerat korrekt mit Ihrem Mobilgerat verbunden, sehen Sie
ein griines Licht e neben dem Gerat und die DASHCAM-Seite erscheint.

at Hil iigen / Léschen /

Dashboard

‘Alle Dashcams (1) Gruppeneinrichtung

Gr
Signalstatusanzeige
Griines Licht:
Innerhalb des
Verbindungsbereichs
Rotes Licht:
AuBerhalb des
Verbindungsbereichs

Geridtename DRV-AGIOW ba?

Verbindungsstatus

Menii zur Bearbeitung

Seite herunterladen von Gerdten

Dashboard-Seite Info Uiber-Seite

Dashboard

Geréate insgesamt

| Standard (1}

Anzahl der Gerite in
der Gruppe
Gruppe hinzufiigen =+ Gruppe hinzufigen

| Gruppe1(0) — Gruppe umbenennen /
I6schen

Gerit hinzufiigen

Gerdt umbenennen /
neu gruppieren

Gerét I6schen

59



Nach Aufruf der DASHCAM-Seite sehen Sie auf der Navigationsleiste unten drei Seiten
(DASHCAM / MENU / WIEDERGABE). Sie konnen durch Anklicken immer zur
betreffenden Seite umschalten. Méchten Sie wieder die DASHBOARD-Seite anzeigen,

klicken Sie einfach auf ZURUCK ZUR VORHERIGEN SEITE <.
Steuerung und Bedienung (DASHCAM-Seite)

Steuern Sie die Funktionen Live-Stream / Videoaufnahme / Audioaufnahme /

Datei schiitzen Uber Ihr Mobilgerat.

Zuriick zur
Dashboard-Seite

Audio aufnehmen /
stummschalten

Datei schiitzen

Aufnahme starten /
stoppen
Menii-Seite

Dashcam-Seite

11:15

o<

DRV-AG10W ba?

»-
(iG]
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Live-Stream starten /
stoppen

Vollbild

Screenshot
Bildschirmwahl
Dual-Kameradisplay
Frontkameradisplay
Display der
Heckkamera

Wiedergabe-Seite



Video- und Setup-Menii aufrufen (MENU-Seite)
Passen Sie die Einstellungen auf Inrem Mobilgerét an. Diese Einstellungen werden
mit der Dashcam synchronisiert.

Zuriick zur 15
Dashboard-Seite < DRV-AGIOW ba?

Videomenii Setup-Menii

Meniieinstellungen

Parkmodus-LED

Menii-Seite

Dashcam-Seite Wiedergabe-Seite

Zuriick zur 15
Dashboard-Seite o< DRV-AGTOW ba7

Videomenii Setup-Menii

Meniieinstellungen

Frontkamera

Frontkamera

arte formatieren
Menii-Seite

Dashcam-Seite Wiedergabe-Seite
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Dateien wiedergeben und herunterladen (WIEDERGABE-Seite)
Sie kdnnen Videos vom verbundenen DRV-A610W auf Ihr Mobilgerat Herunterladen
(Schiitzen / Schutz aufheben / Léschen) oder Herunterladen.

Zuriick zur -
Dashboard-Seite DRV-AG1OW ba?

Spielt Videodateien ab Zeigt Fotodateien an

Datum, an dem 25.04.2024

Videodateien o100 0200

vorhanden sind 0500 0600 os0oll Zeit, zu der Dateien
Zeit, zu der Videodateien o000 | 1000 1200 geschiitzt wurden

(hervorgehoben) el s 16008 Zeit, zu der Dateien
vorhanden sind geparkt wurden

00 w00 2000
w00 2200 20008 Zeit, zu der Dateien
geschiitzt &
geparkt wurden

26.04.2024
ouoo 0200
os:00 | 06:00

Menii-Seite
000 1000

Dast Seit —— Wiedergabe-Seite
Zuriick zur vorherigen DRV-AGTOW ba
Seite

Datum und Zeit
F: Frontkamera

R . R: Heckkamera
Genaue Zeit des Videos

(optional)
Videodateien
20
G : : B AR
Geschiitzte Videodateien b
war 2
Durch Parken geschiitzte ,‘,"!.!.F : Ra'ii - 2| Menii zur Bearbeitung
Videodateien wa 12 2 von Dateien
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Zuriick zur vorherigen
Seite

Spielt das gewiéhlte
Video ab / stoppt es

Zeitleiste des gewéhlten Vollbild

Videos

Dateien herunterladen

Das gewdhlte Video

(hervorgehoben) Dateien l6schen

Dateischutz aufheben

Dateien schiitzen

Heruntergeladene Dateien F iden und freigeb (DOWNLOADS-Seite)
Sie kénnen heruntergeladene Dateien mit Geschwindigkeitsdaten und Google
Maps-Funktion nicht nur auf Inrem Mobilgerat Wiedergeben (Schiitzen / Schutz
aufheben / Léschen), sondern sie auch Zuschneiden und fir Freunde und Verwandte
Freigeben.

Downloads

Spielt heruntergelad- Zeigt heruntergelad-
ene Videodateien ab VioEe ene Fotodateien an

Datum und Zeit 25.04.202411: 00

F: Frontkamera

R: Heckkamera
(optional)

E: Bearbeitetes Video

Genaue Zeit des Videos
Videodateien

Geschiitzte Videodateien
Menii zur Bearbeitung
Seite herunterladen von Dateien

Info Uiber-Seite

Dashk d-Seite




Zuriick zur vorherigen
Seite

Spielt das gewéhlite
Video ab / stoppt es

Zeitleiste des gewihlten
Videos

Geschwindigkeit

Riickverfolgungsprotokolle
von Google Maps

(Hinweis: Haben Sie Ihr Video
heruntergeladen, trennen Sie bitte das Gerat
und verbinden Sie sich mit dem Internet, um
die Standortdaten von Google Maps fur die
Betrachtung herunterzuladen.)

Das gewdhlte Video
(hervorgehoben)

Dateiname

Vollbild

Gewdébhlte Datei
bearbeiten
Dateien freigeben

Gibt Dateien unter Fotos
(i0S) des Telefons frei
Dateien I6schen

Dateischutz aufheben

Dateien schiitzen

Die Funktion zum Zuschneiden / Bearbeiten ist sehr einfach; legen Sie die gewiinschte

Videolénge fest und klicken Sie auf v* v
auszugeben.

Zuriick zur vorherigen
Seite

»

Name der bearbeiteten LA DL

Datei

Abschnitt festlegen,
den Sie beibehalten
méochten

Audio kann beibehalten
oder entfernt werden
Anklicken, um das
bearbeitete Video
auszugeben
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Anleitung zur Videobearbeitung:

1. Rufen Sie die Downloads-Seite 2. Klicken Sie auf die Datei, die
auf. Sie bearbeiten mochten.

Dashboard Downloads

[ Y

25.04.2024 11: 00

. 5

DRV-AGIOW ba?

3. Klicken Sie auf Wiedergeben, 4. Klicken Sie auf das Stiftsymbol.
um das Video zu anzuzeigen.

425 1701 F 2024042511701 F

25.04.2024 11: 00

HRE IR
- = ==

25.04.2024 11: 00
« g
e

¥
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5. Klicken Sie das Bearbeiten-Symbol 6. Legen Sie durch Verschieben
an. der beidseitigen Zeitschieber den
Clip-Bereich fest.

20240425 111701 F

D> 20240426 111501 €

7. Méchten Sie das Video 8. Das mit ,E” markierte
exportieren, klicken Sie das Video wurde bearbeitet.
Symbol v an.

Downloads

Downloads

>

20200026 111501 € D>
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Nutzen Sie ein Android-System, wird das Video automatisch in Ihrer Foto-App
abgespeichert. Nutzen Sie ein iOS-System, senden Sie es mit einem Klicken auf das
Stiftsymbol / das Symbol Fotos auf Telefon freigeben @ zu lhrer Foto-App.

App-Einstellungen und hilfreiche Infos (INFO UBER-Seite)

Sie kdnnen auf Inrem Mobilgerat die Einstellungen fur Sprache /
Geschwindigkeitseinheit / Datumsformat &ndern und die Optionen Modell /
Firmware-Version / Firmware-Aktualisierung / Software-Version /
Downloads-Cache leeren / Tutorial er lig nut: I Bedi lei g/
Offizielle Website durchsehen.

KENWOOD

Generelle
App-Einstellungen

Informiert iiber das
verbundene Gerit

Aktualisiert Firmware
uiber mobile App
Entfernt nicht
abgeschlossene
Video-Downloads
aus dem Cache

Tutorial erstmalig
nutzen
Bedienungsanleitung
Offizielle Website
besuchen

Aktuelle App-Version

Dashboard-Seite Info Uiber-Seite
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I Verbindung mit Computer

Verbinden Sie den DRV-A610W (ber das USB-Kabel eines Drittanbieters (es wird nur
USB-A-zu-USB-C unterstitzt) mit Inrem Computer, zeigt der LCD-Bildschirm zwei
verfligbare Optionen an.

KENWOOD

USB-Speichergerat

Dashcam

Wahlen Sie die erforderlichen Funktionen mit den Nach-oben- und
Nach-unten-Schaltflachen aus und klicken Sie auf OK, um den Vorgang fortzusetzen.

USB-SPEICHERGERAT (OPTIONAL)

Nach Verbindung des DRV-A610W mit dem Computer, fungiert die Kamera als

Kartenleser. Ihr Computer zeigt dann ein neues Laufwerk an, auf dem Sie alle Video-

und Bilddateien durchsuchen kénnen.

Hinweis:

- Der DRV-A610W ist ein ,Nur-Lesen”-Gerat. Mdchten Sie Dateien kopieren / 16schen /
bearbeiten, mussen Sie die microSD-Karte entfernen und einen anderen Kartenleser
an lhren Computer anschlieBen.

NICHT VERGESSEN: Schalten Sie den DRV-A610W aus, bevor Sie ihn von Ihrem
Computer trennen.

- Das mitgelieferte Kfz-Stromversorgungskabel Typ C kann keine Daten Gbertragen; es
dient ausschlieBlich der Stromversorgung. Verbinden Sie die Kamera mit einem
USB-A-zu-USB-C-Kabel eines Drittanbieters, das Daten tbertragen kann, fungiert die
Kamera als Kartenleser, wenn das USB-Speichergerat der Kamera gewahlt wird. lhr
Computer zeigt dann ein neues Laufwerk an, auf dem Sie alle Video- und Bilddateien
durchsuchen kénnen. Das Gerat unterstutzt keine USB-Kabel Typ C mit PD (Power
Delivery) fur schnelle Ladevorgénge oder USB-C-zu-USB-C-Kabel.

DASHCAM

Bei Wahl dieser Option schaltet sich der DRV-A610W ein und funktioniert normal,

wahrend das Gerat aufgeladen wird.

Hinweis:

- NICHT VERGESSEN: Den DRV-A610W immer erst ausschalten, bevor Sie das Gerat
vom Computer trennen.
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I Anleitung zur Firmware-Aktualisierung

Das KENWOOD-Team hélt die Firmware fiir eine bessere Nutzerfahrung fir unsere
hochgeschatzten Kunden stets auf dem neuesten Stand. Sobald Sie Ihr Produkt auf der
KENWOOD-Website registriert haben, senden wir Ihnen Informationen ber neue
Firmware-Aktualisierungen zu. Sie kdnnen alternativ auch gelegentlich den
nachstehenden Link aufrufen und tiberprifen, ob eine neue Firmware-Aktualisierung
vorhanden ist:
https://www.kenwood.com/cs/ce/firmware/option/
Es gibt zwei Methoden zur Aktualisierung der Firmware lhres Geréats: (A) OTA-Updates
tber die App KENWOOD DASH CAM MANAGER auf einem Smartphone, und (B)
Download der aktuellsten Firmware aus dem Internet und Aktualisierung des Geréts
mit einer Speicherkarte auf lhrem PC.
Halten Sie sich bitte an die nachstehende schrittweise Anleitung:
(A) OTA-Updates Uber die App KENWOOD DASH CAM MANAGER auf einem
Smartphone
1. Starten Sie die App KENWOOD DASH CAM MANAGER auf Ihrem Telefon und
navigieren Sie zur MKII DASHBOARD-Seite. Erkennt |hr Telefon eine neue
Firmware-Version, wird ,Updates verfiigbar” unter dem Geratename
eingeblendet und ein gelber Punkt erscheint neben der INFO UBER-Seite und
weist dadurch auf das Vorhandensein einer neuen Firmware hin.

Dashboard

DRV-AG1OW ba
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N

Rufen Sie die INFO UBER-Seite auf, auf der Sie die Option

»Firmware-Aktualisierung” sowie ,Update der aktuellsten Firmware” zusammen

mit einem gelben Punkt sehen. Klicken Sie diese Option an und wéhlen Sie das
Gerat, das aktualisiert werden soll.

Info ber

Nach dem Anklicken werden Sie zur Seite FIRMWARE-AAKTUALISIERUNG
weitergeleitet. Laden Sie die aktuellste Firmware anhand der Anweisungen auf
dem Bildschirm herunter und bestatigen Sie das Update.

ware-Aktualisierung

Firmware-Aktualis

¢ Wird heruntergeladen
—

46%
Firmware-Download by ]

Fir die aktuellste Firmware-Version
bitte nachstehend auf ,Download!

Bitte warten
Klicken. Vor dem Download muss
Ihr Telefon mit dem Internet und

der Stromversorgung verbunden

Download




4. Das Telefon ladt jetzt die Firmware

v

herunter.

Firmware- Aktualisierung

Wird heruntergeladen(

46%
I

Bitte warten

mittels Wireless Link-Funktion auf das Gerat

re-Aktualisierung

Wird heruntergeladen!

100%

Kiicken Sie nachstehend bitte auf

Ubertragung das Gerat bitte NICHT
aus,

Weiter

Sobald die Ubertragung abgeschlossen ist, kann das Gerat durch Anklicken von
~Update” auf Inrem Telefon aktualisiert werden. Trennen Sie wahrend dieses

Vorgang bitte nicht Stromversorgung des Gera

bis 2 Minuten.
L —

Ubertragung
abgeschlossen!

100%

Kicken Sie zur Aktualisierung
des Gerats bitte nachstehend auf
Update". Durch Anklicken dieser
Taste wird die Verbindung
getrennt und das Gerat beginnt
mit dem Update. Dieser Vorgang
ist nach ungefahr 1 bis 2 Minuten
bgeschlossen. Schalten Sie das
Gerat wahrend des Updates
NICHT aus. Nach Abschluss des
Updates startet das Gerit
automatisch neu.

Update

7

s. Das Update dauert ungeféahr 1

Firmware- Aktualisierung

v

Gerat hat Update eingeleitet.

Das Update ist nach ungefahr 1 bis 2
Minuten abgeschiossen. Schalten Sie
das Gerat wahrend des Updates NICHT
aus. Nach Abschluss des Updates
t das Gerat automatisch neu.
Klicken Sie bitte auf ,Fertig®, um zur
Dashboard-Seite der Anwendung
riickzukehren.

Fertig



6. Zu Beginn des Updates blendet sich eine Meldung ein, siehe nachstehende
Abbildung.
TRENNEN SIE WAHREND DIESES VORGANGS NICHT DIE STROMVER-
SORGUNG DES GERATS BZW. KLICKEN SIE KEINE SCHALTFLACHE AN, DIE
AKTUALISIERUNG KONNTE SONST FEHLSCHLAGEN.

A

rmware wird aktualisiert.
mversorgung nicht trennen!

7. Das Update konnte einige Zeit dauern. Nach Abschluss des Updates schaltet der
DRV-A610W das Gerat automatisch aus.

o000 ozre
o 2K

8. Schalten Sie die Dashcam ein und setzen Sie die Einstellungen erstmalig
zuriick. Klicken Sie zweimal auf MENU, um das SETUP-MENU aufzurufen, und
wéhlen Sie Systeminfo und Firmware-Version, um zu priifen, ob es sich um die
aktuellste Version [V1.0_ABCDEF_A] handelt, wie auf der Website angezeigt
wird. Falls ja, war das Update erfolgreich.

KENWOOD Systeminfo €=

Modell
Firmware:
FCC-ID:
Ic:

Nach Updates suchen:
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(B) Laden Sie die aktuellste Firmware aus dem Internet herunter und
aktualisieren Sie das Gerat mit einer Speicherkarte und lhrem PC.
1. Achten Sie darauf, dass Ihre SD-Karte formatiert ist, und kopieren Sie die Datei
KWDFAZFW.BIN in das Stammverzeichnis der SD-Karte.
Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die Datei KWDFAZFW.BIN lautet. Sollte
KWDFAZFW.BIN(1) oder so dhnlich ausgewiesen werden, benennen Sie die
Datei bitte zu KWDFAZFW.BIN um.

2. Fugen Sie die SD-Karte in der Dashcam ein.

3. Verbinden Sie den DRV-A610W tber das USB-A-zu-USB-C-Kabel eines
Drittanbieters mit lhrem PC oder Mac und vergewissern Sie sich, dass die
Dashcam aufgeladen wird.

Das Gerat unterstutzt keine USB-Kabel Typ C mit PD (Power Delivery) fur
schnelle Ladevorgange oder USB-C-zu-USB-C-Kabel.

YENWOOD

e e G

USB-A-zu-USB-C-Kabel eines
Drittanbieters
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4. Wahlen Sie Dashcam, wenn Sie eingeschaltet wird, woraufhin sich eine Meldung
einblendet, siehe nachstehende Abbildung. Klicken Sie bitte auf OK, um das
Update zu starten.

Firmware wird aktualisiert?

€] Abbrechen [(OK] ok

114701 2

5. Zu Beginn des Updates blendet sich eine Meldung ein, siehe nachstehende
Abbildung.
TRENNEN SIE WAHREND DIESES VORGANGS NICHT DIE
STROMVERSORGUNG DES GERATS BZW. KLICKEN SIE KEINE SCHALTFLACHE
AN, DIE AKTUALISIERUNG KONNTE SONST FEHLSCHLAGEN.

A

rd aktualisiert.
Stromversorgung nicht trennent

6. Das Update kdnnte einige Zeit dauern. Nach Abschluss des Updates schaltet der
DRV-A610W das Gerat automatisch aus.

> %

7. Schalten Sie die Dashcam ein und setzen Sie die Einstellungen erstmalig zuriick.
Klicken Sie zweimal auf MENU, um das SETUP-MENU aufzurufen, und wahlen Sie
Systeminfo und Firmware-Version, um zu prifen, ob es sich um die aktuellste
Version [V1.0_ABCDEF_A] handelt, wie auf der Website angezeigt wird. Falls ja,
war das Update erfolgreich.

KENWOOD Systeminfo €

Modell RV-AG
Firmware:

FCCAID:

Ic:

Nach Updates suchen:

kenwood.com/cs/ce




I Fehlerbehebung

Verschwommenes Bild
(Video)

Bei Anlieferung des DRV-A610W ist das Kameraobjektiv mit einer
Schutzkappe versehen, die Sie abnehmen missen. Wischen Sie
Ablagerungen / Flecke auf dem Objekt mit einem weichen Tuch weg.
Reinigen Sie die Windschutzscheibe des Fahrzeugs an der Stelle, an der Sie
die Kamera anbringen machten.

microSD-Speicherkarte lasst
sich nicht einfagen

Vergewissern Sie sich, dass der Metallteil der Speicherkarte zum Bildschirm
weist. Driicken Sie die Karte wéahrend des Einfugens so weit hinein, bis Sie
einen KLICKTON héren.

Speicherkarte lasst sich nicht
aus dem DRV-A610W
auswerfen

Der DRV-A610W wirft die microSD-Speicherkarte aus, wenn sie
hineingedriickt wird. Wenn Sie Druck auf die Speicherkarte austben, wird
ein Klickton erzeugt.

Lasst sich die Speicherkarte auf diese Weise nicht herausnehmen, driicken
Sie sie mit dem Rand einer kleinen Miinze hinein, bis ein Klickton erzeugt
wird.

Videodateien des
DRV-A610W kénnen nicht
abgespielt werden

Diese Dateien lassen Sie auf Ihrem PC méglicherweise nicht abspielen,
wenn kein geeigneter Videoplayer installiert ist. Siehe Seite 42.
Download-Link: https://www.kenwood.com/cs/ce/

Videodateien springen
wahrend der Wiedergabe

Die von uns zwecks optimaler Qualitat empfohlene Speicherkarte ist die
microSD-Karte Max Endurance UHS Typ 3.

Falls Ihr PC die Videodateien nicht erkennt, spielen Sie die Videoaufnahmen
probeweise auf einem anderen PC ab.

Die gesamte
Videoaufnahmezeit betragt
nur wenige Minuten

Méglicherweise st nur noch sehr wenig Speicherplatz auf Ihrer
Speicherkarte vorhanden. Erstellen Sie Sicherungskopien von allen Dateien,
die Sie auf der Speicherkarte benstigen. Formatieren Sie die Speicherkarte
nur mit dem DRV-A610W, NACHDEM Sie alle benétigten Dateien gesichert
haben.

Ich kann meine
Videodateien nicht mittels
USB-Speichergerat auf
meinem Computer
speichern

Die Funktionen wurden fir einwandfreie Betriebsweise auf PC- und
Mac-Computern optimiert. Starten Sie Ihre Computer bitte neu.
Vergewissern Sie sich, dass der DRV-A610W sachgemaB verbunden ist.

Der DRV-A610W schaltet
sich von selbst ab

Die automatische Abschaltfunktion schaltet den DRV-A610W automatisch
aus, wenn er nicht mehr mit Strom versorgt wird. Achten Sie darauf, dass
der DRV-A610W ist sachgemaB mit dem Kfz-Stromversorgungskabel
verbunden ist.

Der DRV-A610W lasst sich in
meinem Fahrzeug nicht
aufladen

Sollte Ihr Kf gung nicht i mit Ihrem
DRV-A610W funktionieren, priifen Sie die Stromsicherungen Ihres
Fahrzeugs. Inspizieren Sie auch Ihr Stromversorgungskabel und tauschen Sie
es aus, wenn es schadhaft ist.
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Die microSD-Karte gestattet
mir nicht, meine Dateien
anzuzeigen

Prfen Sie anhand anderer Kartenleser und Computer, ob die Dateien von
diesen Geréten angezeigt werden. Funktionieren auch diese Gerate nicht,
sind die Dateien wahrscheinlich beschadigt. Formatieren Sie die
Speicherkarte mit dem DRV-A610W. (WARNUNG: Bei Formatierung der
Speicherkarte werden alle darauf abgespeicherten Dateien geldscht.) Wir
empfehlen, die markengeschitzte microSD-Karte Max Endurance UHS 3 zu
verwenden. Hinweis: Bei erstmaliger Verwendung der Speicherkarte massen
Sie sie mit dem DRV-A610W formatieren.

Ich kann eine Datei auf dem
DRV-A610W nicht I6schen

Vergewissern Sie sich, dass die Datei, die Sie zu l6schen versuchen, nicht
geschiitzt ist.

Sollte die Datei geschatzt sein, heben Sie als Erstes den Dateischutz gemaB
den Anweisungen auf Seite 40 auf und léschen Sie dann die Datei.

Mein Bildschirm schaltet sich
aus, gleich nachdem er
eingeschaltet wurde

Die Funktion des Bildschirmschoners schaltet den Bildschirm nach einer Zeit
der Inaktivitat aus. Mochten Sie diese Funktion deaktivieren, rufen Sie
,VIDEO-Men -> Bildschirmschoner” auf und schalten Sie sie dort aus.

Mein Bildschirm blendet die
Meldung , Bitte SD-Karte
formatieren” ein

Der DRV-A610W benétigt eine formatierte microSD-Karte, wenn die Karte
zum ersten Mal auf dem DRV-A610W verwendet wird. Formatieren Sie die
SD-Karte bitte im SETUP-Meni.

Der DRV-A610W ladt sich
nicht auf

Priifen Sie, ob das Str sachgemaB ar ist.
Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die blaue LED-Anzeige des
DRV-A610W.

Mein DRV-A610W zeigt die
Meldung ,Kartenfehler” an

Dies bedeutet, dass die microSD-Karte nicht richtig fur den DRV-A610W
formatiert ist. Sichern Sie Dateien, die Sie beibehalten méchten, bitte auf
Ilhrem PC, und fihren Sie ,SD-Karte formatieren” aus, damit lhre
Speicherkarte auf Ihrem DRV-A610W einwandfrei funktioniert.

Mein DRV-A610W zeigt die
Meldung ,Karte voll* an

Blendet sich diese Meldung ein, ist die Kapazitat Ihrer microSD-Karte
bereits erschopft. Nicht vergessen: Geschiitzte Datei begrenzen die
Nutzung Ihrer Speicherkarte. Indem Sie nicht benstigte Dateien loschen,
kénnen Sie Ihre Speicherkarte maximal nutzen.

Der DRV-A610W schaltet
sich immer selbst ein.

Die ion beginnt h mit der eines 30
Sekunden wéhrenden Videoclips und schaltet sich, sobald externe
Krafteinwirkungen erkannt werden. Méchten Sie diese Funktion
deaktivieren, rufen Sie ,VIDEO-Meni -> Parkmodussensor” auf und
schalten Sie sie dort aus.

Nach dem Anklicken von
MENU passiert nicht

Nicht vergessen: Wahrend Aufnahmen gestattet der DRV-A610W keinen
Zugriff auf das Mend. Sie massen die Aufnahme stoppen, wenn Sie auf die
MENU-Funktion zugreifen méchten.

Wenn ich Dateien von der
KENWOOD-Website
herunterlade, wird mir
angezeigt, dass es sich dabei
um bésartige Software
handelt

Bei Einblendung dieser Meldung brauchen Sie nur die Einstellungen Ihres
Browsers so anzupassen, dass Sie den Download gestatten, um den
Vorgang fortzusetzen. Setzen Sie nach Abschluss des Downloads die
Sicherheitseinstellungen Ihres Browsers zuriick, damit Ihr PC geschiitzt
bleibt.
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Ungeléste Probleme

Sollten Sie weiterhin Probleme mit Ihrem Gerét haben, setzen Sie aus im
Setup-Mend auf seine Standardeinstellungen zuriick und wiederholen Sie
den Vorgang von Neuem. Bleiben diese Probleme bestehen, kontaktieren Sie
bitte Ihr Verkaufsgeschaft oder ein K rum.

I Anhang

Wireless Link-Spezifikation

Standard IEEE802.11n

Sicherheit WPA2

Frequenzbereich 2400-2483 MHz, ISM-Band
Ubertragungsrate 150 Mb/s 802.11n

Ausgangsleistung

9,46 dBm = 2 dB (802.11n)

Bluetooth-Spezifikation

Standard BT
Frequenzbereich 2402-2480MHz
Ausgangsleistung 7.79dBm
Standard BLE
Frequenzbereich 2402-2480MHz
Ausgangsleistung 5.48dBm

GPS-Spezifikation

[ Frequenzbereich

1559 bis 1610 MHz |

Wichtige Hinweise zur Software

In der Desktop-Software verwendete Open-Source-Software

Der KENWOOD VIDEO PLAYER enthalt bestimmte Open-Source- oder andere Software
von Drittanbietern, die der GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1),
unterschiedlichen Urheberrechten, Haftungsausschlissen und Hinweisen unterliegen.
Der Quellcode der Software wurde unter LGPLv2.1 lizenziert, unterschiedliche
urheberrechtliche Lizenzen, Haftungsausschliisse und Hinweise kdnnen Sie hier
abrufen: http://www.kenwood.com/gpl.

¢ FFmpeg

Diese Software nutzt Bibliotheken des FFmpeg-Projektes (http://ffmpeg.org/) unter
LGPLv2.1Lizenz: GUN Lesser General Public License (LGPL) Version 2.1

NsIS

¢ Das Installationsprogramm der Software wurde mit NSIS (http://nsis.source-
forge.net) erstellt, lizenziert per zlib/libpng-Lizenz.
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I Technische Daten

Produktname / Modellnummr

Dashcam / DRV-A610W

Leistungsanforderungen

5V/1,5A; 12-24 V (DO)

Stromversorgung
(Kfz-Stromversorgungskabel)

Eingang: 12 bis 24 V (DC)
Ausgang: 5V (DC)
Sicherungstyp: SMD/4A

Stromeingang
(Kfz-Stromversorgungskabel)

Integrierter Superkondensator

Auflésung des Frontsensors 8M-Pixel
Auflésung des Hecksensors _pi
(Heckkamera wird separat verkauft) SM-Pixel
Winkel / Blende des Frontobjektivs 135.6°/F1,8
Objektivwinkel / Blende Riickseite

123,6°/F2,0

(Heckkamera wird separat verkauft)

Auflésung der vorderseitigen
Aufnahme

4K (3840 x 2160 pixelt) bei 30 fps

Aufnahmeauflésung der
Heckkamera (Heckkamera wird
separat verkauft)

2K (2560 x 1440 pixeld) bei 30 fps

BildschirmgréBe

2,0 Zoll

Bildschirmauflésung

320 (B) x 240 (H) Pixel x RGB

Seitenverhaltnis des Bildschirms

4:3

Kartenleser

microSD, SDHC, max. 256 GB

SD-Karte (empfohlener Typ)

microSDXC/SDHC-Karte von 8 GB bis 256 GB wird
unterstitzt, UHS Typ 3 wird als anerkannte Marke fur
optimale Ergebnisse empfohlen

Aufnahmeleistung von SD-Karten
(basiert auf Standardeinstellungen)

32-GB-microSD = Nimmt 290 Minuten auf
64-GB-microSD = Nimmt 580 Minuten auf
128-GB-microSD immt 1160 Minuten auf
256-GB-microSD = Nimmt 2320 Minuten auf

Abmessungen des Gerats

5,85 x 4,28 x 2,44 cm (2,3 x 1,68 x 0,96 Zoll)

Gewicht des Gerats

729
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HINWEIS

— Das im Lieferumfang enthaltene Kfz-Stromversorgungskabel
) Typ C KANN KEINE DATEN UBERTRAGEN und DIENT
" AUSSCHLIESSLICH DER STROMVERSORGUNG. Zur
Anzeige von Videos nehmen Sie bitte die Speicherkarte
J heraus und lesen Sie sie am Computer, oder zeigen Sie sie
PD mit der App KENWOOD DASH CAM MANAGER iiber den
Wireless Link auf lhrem Mobilgeréat an, oder stellen Sie mit
einem Ubertragungsfahigen USB-A-zu-USB-C-Kabel eines
Drittanbieters eine Verbindung zum Computer her und
zeigen Sie sie dort an.
Die KENWOOD-Dashcam UNTERSTUTZT KEINE USB-Kabel Typ C mit PD (Power
Delivery) fiir schnelle Ladevorgénge oder USB-C-zu-USB-C-Kabel. Wir
empfehlen, das von uns mitgelieferte Kfz-Stromversorgungskabel zu verwenden.
Die KENWOOD-Dashcam benétigt fur eine normale Betriebsweise einen Strom von
2 A und das USB-Kfz-Ladegerat von KENWOOD gibt einen Strom von 2,6 A aus.
Wir empfehlen, das von uns mitgelieferte USB-Kfz-Ladegerit zu verwenden.
Verbinden Sie die KENWOOD-Dashcam bitte NICHT mit anderen
USB-Anschliissen im Fahrzeug, denn die meisten USB-Kfz-Anschliisse geben
einen Strom von weniger als 1A aus, wohingegen die KENWOOD-Dashcam fir eine
normale Betriebsweise einen Strom von 2 A benétigt.
Der DRV-A510W und der DRV-A610W nutzen die Kompressionstechnologie HEVC
(H.265). Sollte Ihr Computer die Wiedergabe dieses Codecs nicht unterstutzen,
laden Sie bitte einen Player herunter, der HEVC (H.265) unterstiitzt, wie z. B.
den KENWOOD VIDEOPLAYER, oder suchen Sie online nach kostenfreien Playern
von Drittanbietern, wie VLC oder MPC-HC.

[~
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